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Abstrakt

Bakalaiska prace se zabyva kulturou mluveného projevu hlasateld a moderatora
v prostiedi vefejnopravni instituce Ceského rozhlasu. Teoreticka ¢ast prace je zaméfena
na nejdulezitéjs$i nastroj rozhlasovych mluvcich, tedy na jazyk v jeho mluvené podobg, a
popisuje, jak se v dnesni spole¢nosti proménuje jeho role a v ¢em se odliSuje od jazyka
psaného. Prace se také vénuje obecnym principim fungovani médii v CR, blizsi
pozornost je vénovana Ceskému rozhlasu. Zavér teoretické Easti prace se zabyva platnymi
ortoepickymi, lexikalnimi, morfologickymi a stylistickymi z&sadami. Prakticka cast
prace se pomoci jazykové analyzy rozhlasovych potfadti Ceského rozhlasu snaZi
odpovédét na otazku, zda jsou projevy v nich se vyskytujici v souladu s normami
zavaznymi pro vefejnou komunikaci. Dotaznikové Setfeni piibliZzuje postoj spole¢nosti

k rozhlasovému vysilani.

Kli¢ova slova: mluveny jazyk; Cesky rozhlas; vefejnopravni média; vyslovnost; spisovna

éestina; hlasatel; moderator



Abstract

The bachelor's thesis deals with the culture of the speech of announcers and
moderators in the environment of the public-law institution Czech Radio. The theoretical
part of the work is focused on the most important tool of radio speakers, i.e. language in
its spoken form, and describes how its role is changing in today's society and how it differs
from written language. The thesis also deals with the general principles of media
functioning in the Czech Republic, closer attention is paid to Czech Radio. The
conclusion of the theoretical part of the work deals with valid orthoepic, lexical,
morphological and stylistic principles. The practical part of the work tries to answer the
question of whether the expressions appearing in them are in accordance with the
standards binding for public communication, using the linguistic analysis of the radio
programs of the Czech Radio. The questionnaire survey introduces the attitude of society
to radio broadcasting.

Keywords: spoken language; Czech Radio; public service media; pronunciation; standard

Czech; announcer; moderator
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Seznam zkratek

CRo — Cesky rozhlas



1 Uvod

,, Cesky rozhlas je zavazan dbdt o kultivovanost jazykového projevu. Vyjadiovani
hlasateliit moderatorii a redaktorit ve vysilani musi pusobit jako vzor spravného uzivani
jazyka jiz s ohledem na skutecnost, ze posluchaci mohou takovému vyjadrovani prikladat

normotvorny vyznam.“ (Rada Ceského rozhlasu, © 1997-2022)

Téma mé bakalarské prace je mozno naznacit pomoci jednoho z ¢lanka Kodexu
Ceského rozhlasu. Ten pojednava o narocich, které jsou kladeny na kvalitu jazykového
projevu Vv prostiedi Ceského rozhlasu (CRo), a zcela jasné tak definuje hlavni cil této
prace. Mé snahy sméfuji k zhodnoceni jazykového projevu nékterych pracovniki
vefejnopravni instituce CRo z hlediska gramatického, morfologického, lexikalniho,

stylistického a ortoepickéeho.

Z toho duvodu, Ze moje studijni aprobace je cesky jazyk v kombinaci se
spole¢enskymi védami, ptijde mi pfinosné zuzitkovat znalosti z obou studijnich obort, a

snazim se je tedy ve své praci propoyjit.

Soustied’uji se na mluveny projev v jeho obecné roviné a zaroven také na jeho
specifika v rozhlasovém prostfedi. Ma prace hledd odpovéd’ na otazku, zda mluveny
projev hlasatelii a moderatorti koresponduje se zasadami kultury mluveného projevu, a

spliluje tak v8echny zakonitosti vyplyvajici z jeho vefejnopravni povahy.

Kromé roviny jazykové popisuji zékladni vlastnosti masovych meédii, blizsi
pozornost pak vénuji konkrétné CRo, aby si &tenai tak mohl ve viech souvislostech
uvédomit, jak velky dosah v soucasné spole¢nosti ma a pro¢ je nutné klast vysoké naroky

na jazykové projevy v ném zaznivajici.

Téma souvisejici s kulturou mluveného projevu jsem si nevybrala nahodou.
Myslim si, Ze jednim Z mnoha ukoli pedagoga je plsobit na Zaky jako spravny feCovy
vzor. Skola by jim méla vytvatet vhodné podminky k tomu, aby mé&li co mozna nejlepsi

ptiklad v oblasti mluveného projevu a osvojili si tak zaklady, na kterych mohou stavét.
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Skolni prosttedi neni ale jedinym faktorem, ktery na zaky pusobi. Clovék je
vyrazné ovlivnén svym okolim, feGovymi vzory jim mohou byt mluvené projevy jejich
rodici, kamaradd, znamych osobnosti, v dnesni dobé maji velky vliv pravé i reprezentanti
vefejnych sdélovacich prostfedki. Z toho diivodu je nutné podrobit jejich mluveny projev

kritice.

Konkrétné rozhlasové vysilani je posluchaci pfijimano vétSinou podprahove,
zasahuje nas tedy vSechny, aniz bychom si toho byli védomi. To je jeden z divodu, pro¢
je dilezité, aby mluvené projevy vyskytujici se v rozhlase byly na ur¢ité jazykové trovni

a posluchaci pasivné neptijimali Spatné feCoveé navyky.

Jako spravny fecovy vzor by zaklim riznych vékovych kategorii mohly slouzit
pravé mluvené projevy v ramci CRo. Nelze samoziejmé popiit fakt, Ze se v dne$ni dobé
rozhlasovéd tvorba obecng, zvlasté u nizSich v€kovych kategorii, netési ptilis velké
popularité¢ v porovnani s ostatnimi sdélovacimi prostfedky a preferuji spiSe vizualni

konzumaci obsahu.

Vzhledem k tomu, Ze v posledni dobé dochazi k digitalizaci v podstaté vSech
oblasti Zivota, ani rozhlasova tvorba neni vyjimkou. Diky digitalizaci se rozhlasovy obsah
dostava ke stale vétsi skupin¢ obyvatel rizného véku, o ¢emz svéd¢i vysledky
RADIOPROJEKTU, tedy vyzkumu zabyvajici se poslechovosti rozhlasovych stanic
v CR. Na zakladé jeho vysledki z poslednich let mizeme zaznamenat rostouci tendenci
poslechovosti stanic CRo. V nejnovéjsim vyzkumu poslechovosti se stanice CRo
Radiozurnal umistila dokonce na prvnim misté. Miazeme tedy hovofit o zna¢né oblibé

této vefejnopravni instituce v dnesni spole¢nosti. (Median, 2022)

Prace je rozdélena do dvou ¢asti. Prvni z ¢asti, teoretickd, se soustted’uje na jazyk
V obecné roviné a charakterizuje jeho mluvenou podobu. Také popisuje, jak se mluveny
jazyk odlisuje od jazyka psaného a jaké specifické pozadavky jsou na né&j kladeny. Dale
definuje z&kladni ortoepické normy a zabyva se prosttedky syntaktickymi, lexikalnimi,
morfologickymi. Zaroveii je stru¢né objasnéno fungovani CRO, pozornost je soustfedéna
také na proces vzdélavani hlasatell a moderatort. Teoretickd Cast prace se tedy
soustied’'uje na ziskani teoretickych poznatkli z oblasti mluveného jazyka, které nasledné

slouzi jako opora pfi analyzovani projevi hlasatelti a moderatoru.
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Nasleduje prakticka ¢ast prace, jejimz obsahem je analyza trovné mluveného
projevu ve vysilani Ceského rozhlasu. Je pouzita také metoda dotaznikového Setieni pro

ptibliZzeni postoje respondentti riznych vékovych kategorii k rozhlasovému vysilani.
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2 Jazykv jeho obecné roviné

2.1 Definice jazyka

Zé&kladnim prostiedkem slouzicim ve spole¢nosti k dorozumivani je fe¢ neboli
mluveni. Existuji ale i dalsi zptsoby k dorozumivani, jako je napt. pohybovani riznych
Casti téla nebo vyuzivani signali. Za nejdokonalejs$i prostfedek k dorozumivani se
povazuje pravé fec, ktera je zakladnim predpokladem pro vyvoj spole¢nosti. (Havranek,

Jedlitka, 1998, s. 5)

Na poli lingvistiky se objevuji rizné nazory tykajici se definice jazyka. Nektefi
lingvisté povazuji jazyk za urCity nastroj, jednim z nich je napi. F. Travnicek, ktery

pojmenoval jazyk jako ,, ndstroj mysleni a dorozumeni “.

Protoze vSichni lidé na svété nemluvi stejnym jazykem, je nutné si definovat
termin narodni jazyk. Je to ustalena spolecna podoba feci, kterou mluvi vSichni ptislusnici
jednoho naroda. Na uzemi Ceské republiky tedy hovofime o eském narodnim jazyce.
(Havranek, Jedlicka, 1998, s. 5)

2.2 Spisovna a nespisovna ¢estina

Rozlisujeme dvé hlavni podoby ¢eského narodniho jazyka, tedy spisovnou a
nespisovnou. Spisovna ¢estina je oficialni podoba Cestiny, ktera je uznavana celonarodné.
Pouzivani spisovné formy jazyka se predpoklada ve skolach, na ufadech nebo také v
hromadnych sd€lovacich prostfedcich. VyuZiva se pfi psani knih, novin, ¢asopisti a ve
vsech dalsich oblastech vetejné ¢innosti. (Cechové, Dokulil, Hlavsa, Hrbac¢ek, Hruskova,

2011, s. 23)

Obecné je nutno zminit, Ze V dneSni dob&é vnimame pojeti spisovnosti znacné
odlisné v porovnani s predchazejicimi generacemi, které za spisovné projevy povazovaly
predevsim vyjadifovani pomoci kniznich prostfedki. V dnesnim spisovném jazyce jiz tyto
prostiedky pouzivame jen ztidka. (Cechova, 2008, s. 61)
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V ramci spisovné ¢estiny hovotime i o tzv. mluvené formé spisovné Cestiny, Kterd
je nazyvéna hovorovou. Tato podoba ¢eStiny ma mnoho rysu spole¢nych s ¢eStinou
nespisovnou. Obsahuje prvky neutralni, které jsou aplikovatelné jak v projevech
mluvenych, tak v psanych, dale prostiedky slohové neptiznakové a prostiedky hovorové.
(Cechova, Dokulil, Hlavsa, Hrbagek, Hrugkova, 2011, s. 23)

Cestina nespisovna je na rozdil od spisovné, ktera je zavazna pro celé Gzemi CR,
Uzemn& a socialné diferenciovana. Uzemni diferenciace se zvétSuje v zavislosti na
vzdalenosti regionu od Prahy. Soucasti izemniho rozriiznéni jsou dialekty vyskytujici se
predev$im na Moravé a ve Slezsku, v mensi mife i Vv ¢eském prostiedi ve formé

stiedoceského, jihozapadoceského a severovychodocéeského naiedi.

S A

Sjednocenim téchto nate¢i doslo ke vzniku ¢estiny obecné. (Cechova, Dokulil,
Hlavsa, Hrbacek, Hruskova, 2011, s. 24) Cestina obecna se vyuziva predevsim v bézném
dorozumivani a v porovnani s ¢estinou spisovnou ma v nékterych ptipadech jinou

vyslovnost, ¢asto vyuziva take jinych slovnich tvard. (Havranek, Jedli¢ka, 1998, s. 5)

Soucasti nespisovné ¢estiny jsou nepochybné i poloutvary narodniho jazyka, které
se z hlediska gramatického v mnohém shoduji s obecnou ¢estinou. Tyto poloutvary jsou
charakteristické svou velice obsahlou a rozmanitou slovni zasobou. Radime mezi né
slangy pouzivané jednotlivymi zdjmovymi skupinami, napt. studentsky ¢i myslivecky
slang, dale také profesni mluvu slouzici jednotlivym pracovnim skupinam. Za dalsi
pololtvar povazujeme argot vyuzivany lidmi z okraje spole¢nosti, ktery je typicky svou
zdmérnou nesrozumitelnosti pro vétsinu populace. Mezi argot fadime napi. mluvu zlodéja

a prostitutek. (Hajkova, 2003, s. 14)

Uzivatelé ceStiny jsou obecné schopni velmi dobfe vnimat rozdily mezi
spisovnosti a nespisovnosti. V soucasné dobé zacina byt pii volbé jazykovych rovin
stézejni predev§im rdz komunikace, uziti spisovného ¢i nespisovného jazyka je
tedy zavislé na tom, zda se komunikat odehrava v soukromém, ¢i vefejném prostoru.
Zaroven miZeme zaznamenat znacné uvolilovani jazykovych norem ve vSech

komunikaénich rovinach. (Cechové, 2008, s. 77)
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2.3 Mluvenost a psanost jazyka

Abychom mohli zhodnotit, zda je mluveny projev v souladu s jazykovymi
normami, musime si byt védomi rozdilt mezi mluvenou a psanou podobou jazyka, na néz

jsou kladeny rozdilné pozadavky.

Jazyku mluvenému je téeba piipsat dilezitou roli uz z té podstaty, ze se vyskytoval
mnohem dfive nez jazyk psany, ktery pozdéji umoznil uchovavat mluvené projevy ve

spolecnosti po delsi dobu.

Vyjime¢nost mluveného jazyka je tedy dana jak jeho dlouhou tradici, tak jeho
vysokou frekvenci vyuzivani pfi vzajemném dorozumivani. Mluveny jazyk se totiz
v mezilidské komunikaci vyskytuje ve vétsing ptipadt, pouze ¢tyfi procenta komunikace

jsou realizovana jazykem psanym. (Hurkova, 1995, s. 7)

Jak pti produkci mluveneho slova, tak pti jeho piijimani dochazi k vyuzivani
riznych smysli. Oproti tomu jazyk psany v ¢lovéku neprobouzi rizné druhy smysli, ale
pomaha mu spiSe k potlacovani emoci a dosazeni organizovanosti, naSe smysly tedy pfi
procesu piijimani psaného jazyka nejsou zapojeny v takové mite. (Cmejrkova, 2011, s.
9)

Na poli lingvistiky dochazi v protichidnym nazorim, co se tykd vztahu
nadfazenosti a podrazenosti mluvené¢ a psané podoby jazyka. Nékteti lingvisté stavi
systém mluveného jazyka na primarni pozici z davodu jeho autonomie v porovnani
s heteronomnim charakterem jazyka psaného. (tamtéz, s. 26) Podle Saussura ,, jsou jazyk
a pismo dva odlisné znakové systémy, pricemZz druhy existuje vylucné proto, aby

reprezentoval druhy. “ (1996, s. 59)

Stejné tak Bloomfield ptisuzuje psané podob¢ jazyka az sekundarni roli. Funkce
pisma je dle n&j totozna s funkci fonografu, protoze stejné jako pismo slouzi pouze
K uchovani mluvenych projevli z minulosti pro pouziti v budoucnosti. Jazyk mluveny

tedy stavi do primarni pozice. (1933, s. 282)

Jiny postoj zaujima Jacques Derrida, ktery za primarni povazuje pismo, na zakladé

ehoz stavi studium pisma do jadra zdjmu nové sémiotiky. (Cmejrkova, 2011, s. 27)

Mluvena fte¢ se castokrat povazuje za nedostatetnou pro nedodrzovani
gramatickych parametrl a vyuzivani prvka jazyka, které jsou povazovany za nezadouci.
D¢je se to ztoho divodu, Ze existuji tendence posuzovat mluvenou fe¢ na zakladé
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parametru, které se vyuzivaji k analyze feci psané. Piijemci mluvené feci tak negativné
posuzuji nekteré rysy, které jsou charakteristické pro mluvenou formu jazyka, napt.

elipti¢nost a neplynulost. (tamtéz, s. 30)

2.3.1 Zakladni rozdily mezi mluvenym a psanym jazykem

Mluvené slovo tedy neni totozné s psanym. Tyto podoby jazyka maji totiz odli$ny
cil, a proto by méla byt kazda z nich studovana jako specificky systém. Zaroven bychom

je ale méli povazovat za sobé rovnocenné. (Cmejrkova, 2011, s. 32)

Minafova charakterizuje mluvené komunikaty ve srovnéni s psanymi za spontanni
projevy, které se vzdy vztahujik ur€ité situaci. RozliSuje dva druhy prosttedkt ovliviujici
podobu mluveného komunikatu — lingvalni a paralingvalni, tedy jazykove a nejazykove.
Za paralingvalni povazuje prostifedky zvukoveé, napt. tempo projevu, silu ¢i vysku hlasu,
které plni funkci zvyraznéni komunikace. V psanych projevech jsou zvukové prostiedky

nahrazeny prostiedky grafickymi.

Rozdil se dle ni tyka také uzivani vyrazovych prostiedka. Mluvené texty obsahuji
méné prostiedkd kniznich nez psané a prevlada v nich hovorovost. V mluveném projevu

je vyraznéjsi tendence k pouzivani jazyka nespisovného. (Cechova, 2008, s. 81)

Cmejrkova spattuje rozdil v naroku na gramatickou spravnost sdéleni. V psaném
jazyce je pro dekddovani sdéleni hlavnim piedpokladem gramaticka spravnost, zatimco
v mluveném projevu hraje roli vice proménnych. Gramaticky spravna vypoveéd’ mize byt
v mluvené komunikaci povazovana za nemistnou, je tedy dulezité zohlediovat i situaci

ve které se vypoved odehrava. (2011, s. 31)

2.3.2 Soucasné tendence mluvené Cestiny v médiich

Soucasna mluvena CeStina je velice rozmanita, lidé mluvi v souvislosti s tim,
k jaké vékové skupiné nalezi, ¢im se zabyvaji nebo kde ziji. Vliv na uzivani jazyka ma
také prostiedi, ve kterém se lidé zrovna nachézeji. Je tedy rozdil mezi tim, zda mluvime
na poli vetejném, ¢i soukromém. Dulezité je také pfizpisobit fe¢ piijemci naSeho sdéleni.

(Cmejrkova, 2011, s. 9)
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Jazyk, kterym se mluvi v médiich, maji uzivatelé ¢estiny tendenci sledovat velmi
dukladng, kolikrat i dikladn€ji nez mluvu vlastni nebo mluvu jejich proté&jsku.
V poslednim desetileti za¢ina v mediich ¢im dal tim vice pfevladat spontanni mluvena
feC a zejména televize a rozhlas zacinaji potlacovat oficidlnost a davaji prednost

bezprostitednosti a zivosti promluv.

~ror

V rlznych typech medidlnich projevi se za¢ina klast hlavni diraz na autenti¢nost
a nestrojenost. Pravé to ma za nasledek stirani hranic mezi formalnimi a neformalnimi
jazykovymi projevy. V této souvislosti pak dochéazi k miseni spisovné a nespisovné

cestiny. (tamtéz, s. 10)

V soucasném svété plném dynamickych zmén se za€ina proméiiovat i povaha
médii. Cim dal tim vétsi prostor totiz za¢inaji mit informace predavané prostiednictvim
obrazu, coz znepokojuje velkou ¢ast spole¢nosti. Stoupajici obliba vizualni konzumace
medialniho obsahu totiz miize zptisobit pokles gramotnosti pfevazné u mladsi generace.
V minulosti jsme mohli sledovat opa¢né tendence, napi. diky rozvoji denniho tisku doslo

ke zvySeni ¢tenaiské gramotnosti. (Kraus, 2008, s. 30)

Pravé absence obrazu miuze hrat ve prospéch rozhlasové tvorby, ve které se
posluchaci soustiedi pouze na auditivni formu pifedavani obsahu a mohou si tak osvojit
spravné feCové navyky. Pfi sledovani televize je pravdépodobnéjsi, ze divak ledacos
pieslechne, protoze se mnohem vice soustfedi na obraz. (Palkova, Veronkova-Janikova,

Hedbavna, 2003, s. 21)

2.3.3 Proména role mluvené ceStiny ve spole¢nosti

S tématem mluveného jazyka souvisi i jeho proména Vv priabéhu poslednich let.
Cmejrkova ve svém piispévku tykajicim se psaného a mluveného slova odkazuje na
Laffokovou, kterd hovoti 0 tom, Ze v soucasné spole¢nosti za¢ina mit mluvené slovo vétsi

uznani, a to diky jeho spontannosti a bezprosttednosti. (1993, s. 51-58)

Tyto okolnosti jsou ptiznivé pro rozvoj novych audiovizualnich médii
definovanych jako ,,prostredek masové komunikace zaloZeny na akusticko-auditivnim
principu. “ (Osvaldova, Halada, 2002, s. 161)
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Dle Laffokové souvisi preferovanost slova mluveného s celkovym piechodem
spole¢nosti do nové faze v kulturni historii fe¢i a pisma, kterd je charakteristicka
nahrazenim pisma vyse zmiftovanymi audiovizualnimi médii. Upadek psaného slova a
S tim souvisejici ztrata knizni vzdélanosti je celospolecensky problém, ktery se jevi jako
zna¢né znepokojujici, je ale mozné nahlizet na tento jev z rliznych uhli pohledu.

(Cmejrkova, 1993, s. 51-58)

Oblibenost nékterych audiovizualnich médii muze byt vysvétlena jejich moznosti
vyuzivat zvukovych prostiedku, jako je napf. intonace, ve vizualnich médiich je pak
charakteristické uziti nonverbalnich prostfedk komunikace, tedy napt. gest, diky ¢emuz
pak tato média pusobi vice spontanné a bezprosttedné ve srovnani s médii
vyuzivajicimi jazyka psaného. V souvislosti stim vyvstava otazka, zda se principy
psaneho jazyka nebudou v budoucnu muset proménovat a piiblizovat se vice podobé

mluvenosti. (tamtéz, s. 51-58)
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3 Medialni teorie

3.1 Definice média

Pospisil definuje médium jako prostfedek nééeho neboli ,, prostiedek k prenosu
informaci v procesu masové komunikace. “ Vychazi pti tom z latinského piekladu tohoto
slova: ,, Vyraz médium pochazi z latinského slova ,,medium*, coz v prekladu znamenad

stredni nebo uprostied. ** (2011, s. 26-27)

3.2 Masova média

Konkrétné masovd média, mezi ktera mizeme zafadit i rozhlas, jsou pak
charakteristicka tim, ze se dostavaji k Siroké vefejnosti na zakladé velkého mnozstvi kopii
medialniho sdéleni. Masova média je mohou produkovat diky technickym a distribu¢nim
moznostem. Svym konzumentim nabizeji rozmanité formy obsahti a poskytuji jak
pohledy na vaznéjsi spolecenska témata, tak prostor pro odreagovani se ve volném Case
prostiednictvim témat méné zavaznych. Jejich vznik a masivni rozvoj souvisi se
spoleCenskymi proménami, napi. s industrializaci ¢i demokratizaci. (Bednafik, Jirak,

Kdpplova, 2011, s. 15-16)

3.2.1 Masova komunikace

S teorii masovych médii je spojen i specificky druh komunikace uskuteéiujici se
pomoci prostfedkd masové komunikace. Masovd komunikace je urcena pro Sirokou
vefejnost a ma uréité rysy odlisujici ji od bézné komunikace. Schéma této komunikace je
sloZeno z n€kolika segmenti. Prvnim z nich je ptivodce sdéleni neboli komunikator. Dalsi
¢ast schématu tvoii samotné sdéleni, které je pienaSeno prostfednictvim konkrétniho
masového média. Jako posledni uzavira toto schéma samotny piijemce sdéleni neboli

komunikant.
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Masova komunikace je specificka piedev§im svou jednosmérnosti, mluv¢i je totiz
ve své funkci neustale. Oproti tomu v bézné komunikaci se sttidaji role komunikéatora a
komunikanta a dochazi k ur¢ité interakci, ktera probiha v ¢ase a prostoru. Pro béznou
komunikaci plati neopakovatelnost sdéleni, zatimco v medialni komunikaci je vétSinou
mozny zpétny piijem sdéleni.

V kontaktu s masovou komunikaci jsme v podstaté kazdy den a do zna¢né miry
ovliviluje naSe mysSleni a jednani. Na jejim zdklad¢€ si utvafime nazory a formujeme
postoje. Média maji zna¢ny vliv jak na uroven jazykové kultury, tak na spole¢nost jako
celek. (Vitova, 2020)

3.2.2 Dualni systém médii

V CR existuji dva typy masovych médii, verejnopravni a soukroma. Rozdil mezi
nimi spatfujeme v jejich vlastnictvi a fungovani. Cinnost vefejnopravnich médii je
definovana zakonem, ktery stanovi podminky jejich existence a financovani. Podstatnou
okolnosti je eliminace vlivu statu na Cinnost vefejnopravnich médii. Vetejnost ji
kontroluje prostfednictvim organd, které vybiraji jeji zastupci zvoleni v parlamentnich

volbéach.

Soukroma média maji komer¢ni povahu, svym ptasobenim chtéji dosdhnout zisku,

tomuto piedpokladu ptizpusobuji i sviij obsah. Snazi se tedy orientovat na v§echny vrstvy

-----

Proti komercionalizaci medidlniho sdéleni tedy existuji vefejnopravni média,
ktera zpravidla kladnou vétsi diraz na obsah sdéleni. V CR jsou pfedstavovana Ceskou
televizi, Ceskym rozhlasem a Ceskou tiskovou kancelaii. Jejich hlavnim poslanim je
poskytovat sluzby vetejnosti. ,, DiileZitym znakem verejnopravnich médii je nestranné a

nezavislé zpravodajstvi, informace a komentare. “ (Pospisil, 2011, s. 27-28)
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3.3 Rozhlasové vysilani obecné

Rozhlas se fadi mezi akusticka média vyuzivajici jako hlavni zdroj obsahu slovo,

Casto muze dojit ke zpestfeni mluveného slova pomoci hudebniho podkladu.

Ranni hodiny se povazuji za nejfrekventovangjsi ¢as k poslechu rozhlasu. Lidé
poslouchaji rozhlas béhem kazdodennich ritualt, jako je vstavani, a rozhlasove vysilani

se Casto stava jakousi kulisou dopliujici bézné ¢innosti.

Jak jiz bylo vySe zminéno, dudlni systém médii se da aplikovat i na rozhlasovou
sféru, rozliSujeme tedy rozhlasové stanice soukromé a vefejnopravni. V soukromych
stanicich je obsah vyplnén primarné slozkou hudebni. Primarni funkci vefejnopravni
stanice CRo je objektivné informovat vefejnost o riiznorodych tématech. (Pospisil 2011,

s. 41)

3.3.1 Hlasatel a moderator

V prostiedi rozhlasové tvorby je nutné rozliSovat mezi dvéma pojmy, kterymi jsou

hlasatel' a moderator.

Hlasatel je rozhlasovy pracovnik, ktery v ramci zivého vysilani interpretuje
rozhlasové texty. Vysilani mize probihat bud’ zivé, nebo hlasatel nahrava texty na
zaznam, ktery se nasledné pousti. M¢l by se vyhybat vyuzivani hodnoticich substantiv a
adverbii a zachovavat tak objektivitu sdélované skute¢nosti. V souasnosti vyznam

hlasatelt klesa a jejich roli nahrazuji spiSe moderatofi. (Osvaldova, Halada, 2002, s. 77)

Hlavni roli moderatora je fidit a prezentovat potady, diskuse atd. a zaroven jimi
provazet posluchace. Rozdil oproti hlasateli spo¢iva v nutnosti improvizace vyzadujici,
aby byl moderator v dané problematice, které se diskuse tyka, vzdélany. Obecné se z jeho
strany predpoklada vSeobecny piehled. Jeho prace mu dava mnohem vétsi prostor pro
spontannost, a mize tak vyuzit své tvirc¢i osobnosti. V porovnani s hlasatelem, ktery by
se mé&l vyvarovat zapojeni subjektivniho nazoru, si moderator miZze dovolit do svého
projevu vnést i emoce a svilj osobni postoj, samoziejmé v mife, kterd je pro vetejnopravni

médium unosnd, pievazovat by tedy mél stale objektivni pohled na danou skutecnosti.

1V moderni terminologii zpravar
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Obvykle se moderator angazuje ve vice rozhlasovych profesich, jako je naptiklad

hlasatelska nebo zpravodajska. (Osvaldové, Halada, 2002, s. 77)

Je tedy ziejmé, ze na hlasatele a moderatory jsou kladeny rtizné pozadavky.
Hlasatel sméfuje svou pozornost pievazné k prednesu zprav. Tato disciplina se mnoha
poslucha¢im muize jevit jako velice jednoducha, ale existuje mnoho nastrah, které musi
dokumentt, pfi které hlasatel musi i pfes zna¢nou emocionalitu sdéleni zachovat

profesionalitu a prednést zpravu se vS§emi nalezitostmi. (Vokal, 1985, s. 74)

Mezi nejdilezitéjsi pozadavky, které jsou kladeny na osobu moderéatora, patii
piedevsim osobitost projevu, dale jeho projev musi byt i pfes improvizaci logicky utfidén
a nutnd je také schopnost pohotovosti. Faktem zistava, Zze moderator musi umét
zkoordinovat mnoho pozadavki najednou. Mezi né se fadi napf. zietelnost hlasu, uméni

prace s technikami feéi, souvislost projevu a mnoho dalSich. (tamtéz, s. 77—78)

3.3.2 Rozhlasové Zanry

V Gvodu je nutné zminit, ze klasifikace zanrti rozhlasové tvorby je zaloZena na
urcité abstrakci. V rozhlasovém prostiedi totiz dochazi v pribéhu rozhlasové tvirci prace
K prolinani a proméné Zzanrt a naslednému stirani rozdilti mezi nimi, pravé proto ani dnes

neexistuje jejich jednotna klasifikace. (Marsik, 1999, s. 32)

Marsik rozd€luje rozhlasové zanry do dvou zékladnich kategorii — na
zpravodajske a publicistické. Ob¢ tyto kategorie dale zahrnuji mnoho podkategorii. Pro

ucely této prace jsou definovany pouze nékteré. (1999, s. 29)

3.3.2.1 Zpravodajské Zanry
Prvni kategorii jsou Zanry zpravodajské ,,poskytujici nepretrzZité a operativné

dilci, pribézné a souhrnné informace o vyznamném nebo zajimavém deni (politickem,

ekonomickém, kulturnim, sportovnim atd.) doma i v zahranici. “ (Marsik 1999, s. 29)
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Rozhlasova zprava

Mezi zpravodajské zanry fadime rozhlasovou zpravu, kteréd se dle Zanrové formy
déli napt. na fles, ptinasejici ,, prvni nejstrucnejsi informaci o néjaké vyznamné uddalosti. *
Casto ma pouze formu véty &i par slov. Dilezité je, ze v tomto kratkém Useku se

poslucha¢ dozvi v§e podstatné a porozumi tak konkrétni situaci. (Marsik, 1999, s. 30)

Reportazni zprava

Dalsi formou rozhlasové zpravy je reportdzni zprava, pro kterou je
charakteristické vyuziti rozhlasové reportaze. Dilezitou roli zde hraje zpravodaj, ktery se
primo tcastni referované udalosti, a diky tomu je zprava autenticka. Podobny charakter

7o~

ma 1 zprava zvukova, kterd je povazovana za prvotni zanr zpravodajstvi. (Marsik, 1999,

s. 30)

Zpravodajskeé vystoupeni

OdlisSnou podobu ma zpravodajské vystoupeni, ve kterém ma hlavni roli
kompetentni osoba orientujici se v dané problematice a vzbuzujici u posluchaci respekt.
(Marsik, 1999, s. 30)

3.3.2.2 Publicistické Zanry

Druhou kategorii jsou zanry publicistické, ve kterych si autor mize na rozdil od
zpravodajskych zanra dovolit zapojeni vlastniho, subjektivniho stanoviska K urcité
udalosti ¢i jevu. ,, Cilem je vysveétlit zpravidla aktualni spolecensky problém, zaujmout
k nému stanovisko, ev. presvédcit posluchace o spravnosti urcitého ndazoru a ziskat je pro
urcitou aktivitu.” Zanry publicistické se dale d&li na analytické a dokumentarnd

zobrazovaci. (Marsik, 1999, s. 23)

Komentar

K Zanrim analytickym fadime komentaf, ktery prostfednictvi racionalniho
mysleni ptiblizuje problém, ktery je v spolecnosti pravé aktualni. Zaroven sam autor
komentafe pfinasi i navrh feSeni problému a zaujima tak vlastni stanovisko k problému.

(Margik, 1999, s. 23)

23



Poznamka

S komentafem souvisi 1 zdnr poznamky liSici se od néj svou strucnosti a
vystiznosti, autor se v ném omezuje pouze na hlavnimi aspekty daného problému a
opomiji mnoho detailt. Hlavnim cilem poznamky je posluchace upozornit na existenci
ur¢itého problému ve spolec¢nosti, poskytnout mu zakladni fakta, neni ale vylouc¢eno

zapojeni subjektivity autora. (Marsik, 1999, s. 15)

Glosa

Dal$im Zanrem souvisejicim s komentafem je glosa neboli zanr komentujici
zavazny problém, ovSsem oproti komentafi jen konstatuje a neklade si za cil najit pro
aktualni problém feseni. Po jazykové strance je pro glosu typické vyuziti prvka z oblasti

beletrie. (Mars$ik, 1999, s. 14)

Recenze

Mezi Zanry analytické fadime také recenzi, jejiz ,, funkci je informovat verejnost o
novéem umeéleckém nebo védeckém dile a kriticky je zhodnotit. “ Na zakladé¢ této definice
muzeme vyvodit, ze se rozhlasova recenze v mnohém neli§i od recenze publikované
v odbornych casopisech. Specifické pro recenzi rozhlasovou je ovSem odlisSna volba
jazykovych prostiedki vyplyvajici z povahy masového média, které je uréené pro Siroky
okruh pfijemcti. Funkci recenze je informovat vefejnost o novém uméleckém nebo

veédeckém dile a kriticky je zhodnotit. (Marsik, 1999, s. 23)

Zanry dokumentarnd zobrazovaci reprezentuji napt. fejeton, érta &i rozhlasové

vypravovani. (Marsik, 1999, s. 33)

Specificky Zanr rozhovoru

Specifické postaveni mezi zdnry ma rozhovor, ktery se se od ostatnich vyse
zminénych Zanru odliSuje tim, Zze je mozné zafadit ho jak do zpravodajstvi, tak do
publicistiky, jeho podoba se v jednotlivych Zanrech li§i. Protoze se do soucasné
rozhlasové tvorby Zanr rozhovoru zatazuje mnohem castéji, je nezbytné mu vénovat

detailné&jsi pozornost v celé jeho komplexnosti.

Obecné ma rozhlasovy rozhovor odlisnou povahu ve srovnani s rozhovorem
Vv béZné mezilidské komunikaci, vyZaduje totiz ze strany moderatora komplexni pfipravu.
Moderator si vybirad osobu, kterd o probirané problematice dle jeho nazoru vi mnoho.
Tazatel, tedy moderator, ma mnohdy pifedem pfipravenou strukturu rozhovoru a vi, kam

by mél rozhovor smétovat. Spravna volba otazek ovliviiuje celkovou podobu vysledného
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rozhovoru. Velmi dilezitou roli moderatora je také dohlizet na to, aby se dotazovany
v ramci odpovédi, pokud je to mozné, co nejvice drzel tématu rozhovoru. (Marsik, 1999,

26-27)

Zpravodajsky rozhovor povazujeme za zanrovou formu rozhlasové zpravy, je
typicky svou stru¢nosti a objektivnosti. Dotazovany v ném sdéluje posluchac¢tim pouze
zakladni informace o udalosti, coz ho odliSuje od rozhovoru publicistického, ktery dale

rozd¢lujeme na reportazni, portrétni, komentujici a rozborovy. (Marsik, 1999, s. 30-31)

3.4 O Ceském rozhlase

Pocatky vysilani CRo je mozné hledat jeité v obdobi existence Ceskoslovenska.
Za dobu existence CRo, ktery v roce 2023 oslavi 100. vyroéi, byla jeho budova, sidlici
od roku 1933 ve Vinohradské ulici, vyznamnou pro urcujici momenty ¢eskych d¢jin, jako

bylo Prazské povstani ¢i okupace Ceskoslovenska v roce 1968.

Béhem pomérné dlouhé doby ptisobeni CRo proslo jeho vysilani vyraznym
vyvojem v mnoha aspektech, at’ uz je to proména jeho soukromé povahy ve statni a
posléze vefejnopravni instituci, nebo digitalizace vysilaciho obsahu diky technické
vyspélosti dnesni doby. Proces digitalizace napomohl k rozsifovani vysilani novymi
technologiemi a také k nartstu poctu posluchac¢t. Souvisi s tim i vznik v dnesni dobé
pomérné popularniho podcastu, tedy zvukového obsahu, ktery si poslucha¢i mohou

zpétné poslechnout kdykoli.

CRo slouzi jako médium veiejné sluzby a je financovan z rozhlasovych poplatk.
Zakon o Ceském rozhlase zfidil Radu Ceského rozhlasu, coz je organ, ktery ma zajistit
kontrolu témi, kterym CRo slouzi, tedy samotnou vefejnosti. Nema ale pravo jakkoliv
zasahovat do programu CRo, to ma v pravomoci pouze generélni feditele CRo, ktery je

volen Radou.

Dalsi dilezitou funkci zde plni i ombudsman CRo, jehoz povinnosti je
komunikovat s posluchaci a fesit jejich pfipominky a podnéty tykajici se podoby vysilani
CRo, které miize déle predlozit pFisluinym organiim ¢i pracovnikiim CRo. Vykon jeho
funkce probiha ze své podstaty zcela nestranné a transparentné. Soucasné pusobi jako

poradni organ generalniho feditele CRo zaroveti je také tajemnikem Etické komise CRo.
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Sougasti vnitini struktury CRo je také Eticka komise, jejimz tikolem je hodnotit
tvorbu CRo V souvislosti s normami profesni etiky s ptihlédnutim ke Kodexu CRo.
Clenové Etické komise jsou jmenovani a odvolavani generalnim feditelem CRo. (Cesky

rozhlas, © 1997-2022)

3.4.1 Oddéleni vzd&lavani CRo

,,Rozhlasovy jazyk je jazykem mluvenym. Je jedinym komunikativnim ndstrojem
rozhlasového novinare a jeho pracovniho tymu. Aby jeho skutecné poslani bylo naplnéno
bezezbytku, musi bezpecné ovldadat vsechny zdakonitosti mluveného jazyka. “ (Vokal, 1985,
s. 10)

Nedilnou sougasti struktury CRo je Oddéleni vzd&lavani. Jak jiz bylo zminéno,
pii poslechu rozhlasu je naSe pozornost mnohem vice soustfedéna na kvalitu mluveného
projevu, nez je tomu napiiklad u sledovani televize. Z toho diivodu je nutné na mluveny
projev dbat a pracovat na jeho neustalém zlepSovani. To je jednim z ukoli Odd¢leni

vzdélavani.

Pracovnici Oddé€leni vzdélavani se podileji uz na samotném vybéru hlasatelti a
moderatort. Kazdy ucastnik vybérového fizeni na pozici hlasatele nebo moderatora musi
délat zkousku na mikrofon a nasledné se posuzuje, ktery z uchaze¢t nejvice vyhovuje

kritériim CRo.

Samoziejmé se uchazeti posuzuji pievazné z hlediska jazykove kultury. Mluveny
projev se hodnoti z nékolika rovin: diraz se klade na kvalitu hlasu a také na dychani,
které je velmi dilezitym faktorem ovliviiujici kompletné cely mluveny projev. Pozornost
se vénuje artikulaci, posuzuje se, zda uchaze¢ nema pfili§ oteviené ¢i zaviené samohlasky
a souhlasky. Stézejni je také melodika feci. P¥itomnost artikulaéni vady neni pro uchazece
naprostou diskvalifikaci, musi se ale jednat pouze o nedostatky, které lze napravit
v kratkém intervalu. V ptipad¢ pritomnosti artikula¢ni vady je moznost spolupracovat na

jejim odstranéni s logopedy. Faktem ale zistava, ze logopedicka vyuka méa smysl nejvice

rrrrrr

Hlasatelé a moderatofi absolvuji celou fadu mluvnich cviéeni, kterd se konaji
vétSinou jednou za tyden. Pracovnici Oddéleni vzdélavani s dotyénym projdou a vysvétli
mu jednotliva cviceni, na ném uz pak je trénovat tyto dovednosti ve svém volném case.
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Odd¢leni vzdélavani vychazi nejcastéji z publikaci Jifiny Harkové, Marie Krémové nebo

Vlastimila Strahla.

Kromé jazykovych cviceni je prevazné pro moderatory, dulezity i trénink
improvizac¢nich schopnosti. Moderatorovi je piidéleno téma, na jehoz zakladé si pfipravi

projev, ktery musi byt poutavy, originalni a profesionalni.

Kvalita mluveného projevu je dilezitym faktorem ovliviiujicim vybér hlasateli a
moderatort, ne viak jedinym. Dulezité také je, aby byl jedinec vzdélan v oblasti, do které
je ptijiman. Rozhlasovi mluv¢i musi tedy disponovat uréitym komplexem dovednosti z

riznych oblasti. (Klabikova, 2022)
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4 Jazykové charakteristika hromadnych sdélovacich
prostiredkii

4.1 Jazykove rozdily mezi rozhlasem, televizi a tiskem

Rozhlas, televizi a tisk fadime mezi média masova, z hlediska jazykového mezi
nimi tedy nachazime mnoho spole¢nych rysi. Na druhou stranu se od sebe v mnoha
ohledech lisi. Neni tedy mozZné charakterizovat masova média jako celek, ale musime je

sledovat izolovane.

vvvvvv

komunikace, na kterém celé rozhlasové vysilani stoji. Stejné tak pro novinovou tvorbu je
jazyk primarnim nastrojem. Oba tyto sdélovaci prostiedky vyuzivaji vedle jazyka i tzv.
pomocnych prostfedki: pro tisk je to napt. grafickd uprava textu, ktera mize zasahovat
do procesu komunikace mezi novinafem a ¢tenafem, v rozhlase jsou k témto ucelim

vyuzivany zvuky, Sumy.

Mezi témito dvéma médii mizeme spatiovat rozdil z hlediska vnimani obsahu. U
rozhlasového vysilani je vnimani uskute¢fiovano Vroviné jednorozmérné tzn., Ze
poslucha¢ vnimé sdé€leni pouze v aktualnim Case a nema moznost se k nému pozdé;ji
vratit, a pravé proto je nutné, aby sdéleni bylo co nejvice srozumitelné. Béhem
rozhlasového vysilani nema poslucha¢ moznost fidit tempo pfijimani obsahu, to je
v rukou hlasatelii a moderatoru. Zatimco pii konzumaci tiskového obsahu ma ¢tenar

moznost Fidit si tempo dle svych preferenci.

Ackoliv se ¢astokrat hovoii v souvislosti s mluvenym slovem o jeho pomijivosti
a obecné spise 0 jeho negativnich vlastnostech, je nutné zminit i na jeho ptednosti. Jednou
Z nich je napf. moznost zvySovat u¢innost zpravy pomoci jazykovych prostfedki, které

vyjadiuji aktualni rozpolozeni komunikatora a jeho vztah ke sdélované zprave.

V zgjmu hlasatele ¢i moderatora je sdéleni poslucha¢i néjakym zpiisobem
zbyte¢né nekomplikovat uz z principu jeho neopakovatelnosti, tomu je podiizen i jazyk,
ktery ma byt oproti novinovému jednodussi a srozumitelny i pro bézného posluchace,
toto zjednodusovani ale nelze chapat ve smyslu vyuzivani nespisovnych vyrazi, jak je

tomu napt. v bézné¢ mluvené konverzaci. Jedna se spise 0 vyuzivani hovorove formy
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spisovného jazyka, kterd ale neni v pozici priméarni. Jazyk rozhlasu chapeme spise jako

stfed mezi kniznosti a hovorovosti.

Televize je pak povazovana za nejkomplexnéj$i sdélovaci prostiedek, protoze
vyuziva kombinaci tii prostiedki k realizaci sdéleni, kterymi jsou obraz, jazyk a zvuk.
Oproti rozhlasu zde neni kladen takovy narok na jazykovou spravnost uz z toho divodu,
7e ptijemce vnima zvuk a obraz zaroven, a proto se na jazykovou stranku nesoustiedi

Vv takové mife jako je tomu pii poslechu pouze audia. (Bozdéch, 1982, s. 6-11)

4.2 Obecna jazykova charakteristika rozhlasové Zurnalistiky

,, Kultura rozhlasové reci je nezbytnou soucasti jazykové kultury naseho jazyka.
Hlasatel, redaktor, reportér a viibec interpret rozhlasové Zurnalistiky by mél byt prednim

kodifikdtorem spisovného mluveného jazyka.*“ (Vokal, 1985, s. 3)

Z hlediska funk¢nich styla je rozhlasova Zzurnalistika fazena do publicistického
stylu, uzivané jazykové prosttedky a stylistické postupy tedy musi byt v souladu s
jeho normami. Jazykova rovina se méni Vv zavislosti na tom, zda je jedna o zanry
zpravodajske, ¢i publicistické. Na druhou stranu ale existuji urc¢ité normy, které jsou

zavazné pro obe¢ tyto kategorie.

Prvni normou je jiz zminény pozadavek vyuzivani zasadné spisovného jazyka.
Konkrétné se jedna o hovorovou formu spisovného jazyka, ktera je upiednostiiovana
piedevS§im pro svou piirozenost. Dale je pozadovana jasnost sdéleni, aby se tak k
posluchac¢i dostaly vsechny klicové informace. Hlasatel a moderator musi poéitat s tim,
ze se sdéleni mize dostat k poslucha¢tim pochazejicim z riznych spolecenskych vrstev,
tomuto faktu je nutné ptizpisobit celkovou formu sdélovaného obsahu. Na druhou stranu

by ale obsah ani forma sdéleni nemély sklouznout k banalnosti.

V dne$ni spoleénosti je povazovano za nezbytné dbat na vysokou uroveni
mluveného jazyka ve vsech sférach vetejného Zivota. Tento pozadavek se tedy tyka i
médii, které maji v nasich zivotech nezastupitelnou roli, a je proto nutné, abychom si byli

védomi jejich vlivu na spole¢nost.
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Pii porovnani rozhlasového vysilani s televiznim miZeme pozorovat trend
stoupajici obliby televizniho vysilani. Je ale nutno konstatovat, ze i pies tuto skutecnost

si rozhlas ve spole¢nosti stale uchovava své ¢estné misto. (Vokal, 1985, s. 3)

KdyZ vezmeme v Uvahu popularitu televizniho vysilani ve spole¢nosti, vyvstava
otazka, pro¢ jsou stle kladeny mnohem vétsi naroky na rozhlasovy projev oproti tomu
televiznimu, které se t&si ve spole¢nosti vétsi oblibé, a tudiz projevy v televiznim vysilani

maji jesté vetsi vliv na kulturu feci celé populace.

Odpoveéd je mozno hledat v absenci vizuélniho kontaktu hlasatele/moderatora
s posluchaci béhem rozhlasového vysilani. Tento vizualni kontakt by mél byt nahrazen
vyttibenym jazykovym projevem. Absence vizualniho kontaktu by tedy mohla byt jednim
z dtivodu, pro¢ jsou kladeny na rozhlasovou tvorbu mnohem vétsi naroky v oblasti

jazykového projevu, nez je tomu u televizniho vysilani. (Millerova, 2003, s. 116)

Tato tendence se ale zacina v pribéhu ¢asu poménovat a hovoii se napf. 0
proméné povahy zanru rozhovoru na zakladé stale vyraznéjsiho posouvani jazykové
hranice od dogmatické instituciondlnosti k vyuzivani vétsiho mnozstvi prvka bézné
komunikace. Je nutno zminit, Zze vyuzivani téchto prvku je stale vyraznéjsi u soukromych
stanic, pfi¢emz v prostiedi CRo je jejich pouzivani stale povazovano za nezadouci.

(tamtéz, s. 117)

Napt. Palkova vnima zafazovani nespisovnych prostiedki do rozhlasového
vysilani za projev nedostate¢né piipravenosti mluvéiho a zarovenn mohou odchylky od
mluvené spisovné Cestiny ze strany hlasatele ¢i moderatora pusobit i jako podcenovani
ptijemct sdéleni. Konkrétné v rdmci zanru rozhovoru dle Palkové muize nespisovny
mluveny projev puasobit nezdvofile. Odmita tim nékteré nazory o pozitivni funkci
nespisovnych prostfedkti v mluveném projevu, uz zté skuteCnosti, Ze projevy ve
vefejnych sdélovacich prostfedcich maji zasadni vliv na kulturu jazykového projevu celé
spole¢nosti. (1982, s. 186-196)

Konkrétnd CRo se timto tématem zabyva v ramci Kodexu CRo v ¢lanku 16.2.2 a

stanovuje, ze uzivani nespisovného jazyka je v ramci potadi nezadouci a hlasatelé a

2 Cesky rozhlas mad za povinnost vidy s ohledem na téma a Zanr uvdzlivé volit a peclivé uzivat
Jjazykovych prostredkii. Hlasatelé, moderatori a redaktori zpravodajskych a publicistickych poradii
jsou povinni vyjadrovat se v poradech zdsadné spisovnym jazykem, ledaze by citovali ci
interpretovali vyrok ¢i chovani jiné osoby nebo by pouziti nespisovnéeho vyrazu odpovidalo situaci
(napriklad uchovani autenticity rozhovoru nebo uziti reportazni licence podle ¢l. 21.17 apod.).
(Cesky rozhlas, © 1997-2022)
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moderatofi jsou povinni vyjadiovat se v souladu se spisovnymi normami jazyka. Clanek
stanovuje i vyjimky, ve kterych je mozné vyuzivat nespisovnych prostiedku. Je to pouze
tehdy, kdyz tyto prostfedky poméahaji uchovavat autenticitu, napt. moderator reaguje na
nespisovny vyraz, ktery pouzil respondent, a snazi se ho vice rozvést. Prikladem takového

vyrazu miize byt slang typicky pro profesi respondenta. (Cesky rozhlas, © 1997-2022)

Pro posluchade je velmi dilezité uvédomit si, ze neni mozné, aby se v CRo
vyskytovala striktné spisovna ¢estina bez jakychkoliv odchylek, uz z toho divodu, ze se
obsah sklada z velké ¢asti z projevi osob, které nejsou pracovniky CRo, ale figuruji pouze
jako respondenti, napt. pti rozhovoru, nemaji tedy potfebnou jazykovou pripravu. Na
zaklad¢ této skute¢nosti je nutné se pti hodnoceni jazykové urovné soustied’ovat pouze
na kvalitu projevi hlasateli a moderatort, pro které je hovorova forma spisovne ¢estiny

zavazna.
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5 Jazykové normy zavazné pro verejné mluvené projevy

5.1 Kultura mluveného projevu

MIluvenému slovu, na kterém je vystavéno rozhlasové vysilani, vénuje spole¢nost
mnohem mensi pozornost Vv porovnanim stim psanym. Toto tvrzeni lze potvrdit
neustalym aktualizovanim pravidel pravopisu, zatimco mluveny jazyk nepodrobujeme
Kritice v takové mife.

Jiz zminéna vysokd frekvence uzivani mluvené CeStiny pii bézné mezilidské
komunikaci, ale také soucasny trend stoupajici obliby masovych médii patii mezi davody,
pro¢ by mélo byt vénovano vice pozornosti mluvenému jazyku, jehoz dileZitost je spjata
také s charakterem nékterych povolani, jako jsou napt. politici nebo pracovnici ve vefejné
spravé vyuzivajici mluveného jazyka velmi ¢asto podobné jako pracovnici medialnich

organizaci.

Nejen jazyk psany ma pravidla zdvazna pro jeho uzivatele. Také mluvena ceStina
se Fidi urCitymi pravidly, ktera jsou shrnuta v pravidlech spisovné vyslovnosti neboli

ortoepie.

MIluvené slovo neexistuje izolované, ale je vzdy pronaSeno ve vztahu k pfijemci
sdéleni, na kterého se snazi mluv¢i pasobit. Aby mluveny projev plnil tento ucel a mél
vliv na pfijemce sdéleni, je nutné, aby byl vsouladu s ortoepickymi pravidly.
V souvislosti s mluvenym slovem se v tomto kontextu hovoii o tzv. kultuie nebo také

kultivovanosti mluvenych projevi. (Hurkova, 1995, s. 7-8)

Slovo kultura pochazi z latiny a znamena péstovat nebo také vzdélavat, na zakladé
¢ehoz mizeme odvodit, jaké jsou hlavni snahy této discipliny. (Hurkova-Novotna, 1994,
s. 1) PfiCemz je nutné zminit, ze Kulturni se v tomto kontextu nemini pouze spisovné, ale
vzdy musime zohlednit i situaci ve které se sdéleni prondsi. ,, Mluvime tedy o tom, co je

vhodné, nikoli pouze jazykové spravné. “ (Hajkova, 2003, s. 17)

Na tendenci posuzovat kvalitu projevu pouze s pfihlédnutim ke spisovnosti
upozornuje také DaneS. Podle n¢j je mozné se vyjadiovat nekultivovanym zplsobem s

uzivanim spisovného jazyka a naopak. (Danes, 1969, s. 95-109)
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Abychom o mluvé¢im mohli spolehlivé fict, Ze ovlada zasady kultury mluveného
projevu, je nezbytné, aby znal dostatek vyrazovych jazykovych prostiedkl a zaroven
mezi nimi umél rozliSovat a védél, v jakych situacich které prostiedky vyuzivat. Je také
nutné, aby dodrzoval ur¢ité jazykové normy jako napt. ortoepické, lexikalni a gramatické.
(Harkova-Novotnd, 1994, s. 1) Urovei kultury mluveného projevu celé spoleénosti uréuji
pfedevSim profesionalni vefejni mluvéi, mezi které se fadi mimo jiné i hlasatelé a

moderatofi rozhlasovych stanic. (Hajkova, 2003, s. 17)

5.2 Ortoepie, ortofonie

V rdmci kultury mluveného projevu hovofime o tzv. normativni spisovné
vyslovnosti neboli ortoepii. Ortoepické zasady nejsou pouze vytvorem lingvistd, jedna se
0 soubor pravidel existujicich objektivné. Zavisi na uzivatelich jazyka, které z nich se

rozhodnou vnimat jako zavazna.

Ortoepické normy definuji vyslovnost jednotlivych hlasek a hlaskovych spojeni
zaroven se také vénuji vy$Sim jednotkam, zaobiraji se totiz i frazovanim, piizvukem a
intonaci v ramci vét. Za soucast ortoepie je mozné povazovat take ortofonii zabyvajici se

vyslovnosti samohlasek a souhlasek. (Hurkova, 1995, s. 17)

Spisovna vyslovnost je vnitiné slohové diferenciovana, tzn. neexistuje jednotna
vyslovnost zavazna pro vSechny uzivatele jazyka, uziti vyslovnostniho stylu je totiz
zavislé na charakteru sdéleni. V ramci mluveného jazyka tedy rozeznavame nékolik
vyslovnostnich styli. Pfi realizaci vefejné mluvenych projevi se vyuziva tzv. styl

zakladni neboli neutralni. (tamtéz, s. 70)

5.2.1 Vyslovnost samohlasek

Jednotlivé samohlasky jsou od sebe v ¢estiné velmi dobie odlisené a v ramci
slabik se vyslovuji vzdy plné, zaroven jsou jen velmi méalo ovlivnitelné okolnimi
souhlaskami. Diky velmi pevné pozici maji vliv na celkovou srozumitelnost projevu, a
pravé z tohoto diivodu je nutna jejich spravna vyslovnost. (Palkové, 1997, s. 170) Obecné

je vyslovnost samohlasek povazovana za dulezity faktor formujici celkové estetické
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vyznéni mluveného slova. Rozlisujeme dva druhy odchylek od spravné vyslovnosti

samohlasek — kvalitativni a kvantitativni. (Hurkova, 1995, s. 17)

5.2.2 Otevienost a uzavienost samohlasek

Za odchylku od ortoepickych norem projevujici se Vv kvalité samohlasek
povazujeme Vprvni fadé jejich pfriliSnou otevienost. Aby nedoSlo k naruSeni
srozumitelnosti a stylu projevu, méla by byt vyslovnost samohlasek vedena v roviné
neutralni, tedy na pomezi otevienosti a uzavienosti. Pfi¢inou otevienosti samohlasek
muze byt obecné nedbald vyslovnost, vliv na vyskyt této odchylky muaze mit ale i
pusobeni nateci. (Palkova, 1997, s. 324)

Tendence k otevienosti se tyka predevsim samohlasek [i-i], [e-€], [0]. Samohlasky
[i-i] ve slovech ¢astokrat chybné vyslovuji prilis oteviené jako [e-€]. Tato odchylka maze

zpusobit i zaménu vyznamu slova, napf. lidovy-ledovy.

Oteviené se v soucasnosti také hojné vyslovuji samohlasky [e-€], na zakladé
¢ehoz se béhem mluvy mohou zaménit za [a-a], napt. slovo otevii tak miize sméfovat az

k vyslovnosti v podobé otavri.

Dalsi ze zamén vyznamu slov miiZze zapfiCinit i oteviena vyslovnost samohlasky

[0] blizici se tak ke znéni samohlasky [a], napt. plot-plat.

Druhou kvalitativni odchylkou ve vyslovnosti samohlasek je jejich uZeni
charakteristické predev§im pro nare¢i. Uzaviena vyslovnost samohlasky [a], typicka pro
jihozapadni nafeci, zpusobuje jeji vyslovnost podobajici se prednimu [€]. (Hirkova,

1995, s. 19)

5.2.3 Kraceni a dlouzeni samohlasek

Za kvantitativni vyslovnostni odchylku samohlasek povazujeme jejich kraceni ¢i
dlouZeni. Obé tyto varianty mohou zpiisobit zdménu slovniho vyznamu, napt. Zila-Zila.

Dle vyslovnostni normy je proto nutné piesné rozliSovat kratké a dlouhé samohlasky.

Zkracovani dlouhych samohlasek, tykajici se pifedev§im samohlasek [i, u], je
v poslednich letech trend zasahujici i vefejné mluvené projevy spisovné. ZKracovani
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pravé téchto samohlasek je mozné vysvétlit jejich artikulaéni naro¢nosti, coz vede
mluvéiho k jejich zjednodusovani napi. slova rohlik, myslim se nenormativné vyslovuji

jako [rohlik], [mislim].

Kraceni je mozno zpozorovat také u samohlasky [€] v koncovkach, napf. v

pridavném jméné dlouhému. (Hiarkova, 1995, s. 19-20)

5.3 Souhlasky

Pro souhlasky je charakteristicka stabilita z hlediska artikula¢niho a akustického,
jednotlivé souhlasky jsou totiz jen v malé mife zavislé na jejich okoli. Tato stabilita je

zietelna i v rdmci tvorby souhlaskovych skupin, ve kterych si uchovavaji své vlastnosti.

Spravna vyslovnost souhlasek v mluveném projevu je hlavnim piedpokladem pro
jeho srozumitelnost. Aby mohl profesionalni mluvéi souhlasky spravné artikulovat, je
nutné, aby mél alespon zakladni pojem o artikulaé¢nich organech, které se procesu vzniku
souhlasek ucastni. (Palkova, 1997, s. 208)

5.3.1 Zakladni vyslovnostni odchylky souhlasek

Odklon od normativni vyslovnosti souhlasek mize byt zptisoben odchylkami
nafe¢nimi, na nespravné vyslovnosti se podileji také vady feci tykajici se napi. kmitavych
samohlasek [r, ], ostrych [s, z], tupych [§, Z] a polosykavek [c, ¢]. Obecné jsou
vyslovnostni vady povazovéany v ramci profesiondlniho mluveného projevu za nezadouci.
Jak jiz bylo vy3e zminéno, v prostiedi CRo neni fecova vada pro uchazede na pozici
hlasatele ¢i moderatora zcela diskvalifikujici, nemé¢la by mit vSak vliv na srozumitelnost

projevu.

Dalsim nedostatkem ve vyslovnosti je deformace souhlasek ¢i jejich uplny zanik.
Tato tendence se tyka napt. souhlasek [v, j, h, 1. Z dvodu naro¢nosti tvofeni souhlasky

[i] je typicky jeji zanik v ramci zajmen napt. ji, jim. (Hurkova, 1995, s. 20-24)
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5.4 Spojovani hlasek

Pro mluveny projev je typické slucovani jednotlivych hlasek do vétSich celkd,
kterymi jsou slabika a slovo. Tendence spojovani se tyka jak samohlasek, tak souhlasek.
(Harkova, 1995, s. 25)

5.4.1 Spojovani samohlasek

Spojenim dvou samohlasek, které jsou soucasti jedné slabiky, vznikaji
dvojhlasky, pticemz prvni z nich povazujeme za vrchol, druhou za polosamohlasku, proto
hovoiime o klesavé vyslovnosti dvojhlasek. Cestina obsahuje jednu domaci dvojhlasku

[ou], dal$i dv€ jsou pak povazovany za ciziho pivodu [au, eu]. (Hirkova, 1995, s. 25)

Jind situace nastavd, pokud spojime samohlasky nélezejici dvéma slabikam.
V takovém ptipadé€ je mozné vyslovovat samohlasky s rdzem, nebo bez né¢ho. (Hirkova
1995, s. 25) Raz je mozny definovat jako , zretelnéjsi oddéleni samohlasky od
predchazejici slabiky.** (Palkova, 1997, s. 325)

Vyslovnost s razem povazujeme na nutnou v profesionalni vefejné mluve, a to
zdavodu jeho vlivu na srozumitelnost projevu. V opatném piipadé mize dojit
K nezadoucimu sluGovani slov. Pokud véta =zaCindA na samohlasku, dochazi

k automatickému vyskytu razu.

Profesionalni mluvci, tedy napft. rozhlasovi ¢i televizni hlasatelé, by se méli drzet
jistych norem. Za nutné se v tomto ptipadé povazuje vyslovnost s razem po nepiizvucné
slabice nebo neptizvuéném slové jednoslabi¢ném, napt. proc¢ otevies. Vyuziti razu je
nutné také tehdy, pokud dojde ke spojeni ptedlozky se slovem, které zaina na
samohlasku, napt. po obéde, u ulice. Déle také pokud dojde k setkdni dvou stejnych
samohlasek na hranici pfedpony a slovniho zakladu, napt. neexistuje. Vyuziti razu se také
predpoklada, pokud nasleduje po piedponé nej- v ptidavnych jménech a piisloveich

samohlaska, napt. nejaktivnéjsi a mnoho dalsich ptipadt. (Hurkova, 1995, s. 26)
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5.4.2 Spojovani souhlasek

5.4.2.1 Spodoba znélosti

Jednotlivé souhlasky jsou tvofeny na rozdilnych artikula¢nich mistech. Jejich

v v

K tzv. spodobé znélosti.

Skoro vSechny ¢eské souhlasky maji sviij proté&jsek v samohlasce s podobnou
artikulaci, pti¢emz jedna z nich je vzdy zn€la a druha neznéla. V ramci téchto dvojic pak
dochazi ke znélostni asimilaci, napt. ve slové lebka se vyslovuje misto znélého [b] jeho
neznély protéjsek [p]. Ke spodobé znélosti nedochazi jen v ramci jednotlivych slov, ale
také v piipadé spojeni predlozky se jménem, napf. vyslovnost pod stolem jako

[potstolem].

V Cestiné ma zcela zvlastni postaveni souhlaskové spojeni [sh], a to ztoho
duvodu, Ze je v tomto piipadé moznd dvoji vyslovnost. V ceském prostiedi se toto spojeni

vyslovuje jako [sch], na Moravé je pak davana piednost vyslovnosti [zh].

Spodoba znélosti se netyka souhlasek neparovych [m, n, 1, j, I, r], ty jsou ve
vétsiné pripadi zn¢lé. Odchylkou jsou tvary slov 1. os. mnoz. ¢isla zpusobu
rozkazovaciho koncici na -me, ve kterych se posledni samohlasky pied koncovkou
chybné vyslovuji jako zn€lé napf. nenormativni vyslovnost slova kupme jako [kubme].
(Hurkova, 1995, s. 27-30)

5.4.2.2 Spodoba artikula¢ni

Prekonani obtiznosti pii spojovani souhlasek je vedle spodoby znélosti
realizovano pomoci artikula¢ni spodoby, ,,pri které se vedle sebe stojici hlasky opét
navzajem prizpiisobuji, ne vsak znénim hlasu, ale vyslovnosti.“ Aby byla asimilacni
artikulace v souladu se spisovnosti, nesmi probéhnout na rozhrani dvou slov. (Palkova,
1997, s. 332)

Za nejcastéjsi artikulacni asimilaci v cestiné povazujeme zménu dasiového

ptedniho [n] v zadni, artikulované na mékkém patie. Ve fonetické transkripci tuto
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souhldsku zaznamenavame jako [n]. Tuto tendenci miZeme zaznamenat ve slovech

maminka, venku, Anglie, ve kterych se vyskytuji mékkopatrové souhlasky [k, g].

O artikula¢ni spodobé hovotime i v piipadé vyslovnosti dvou zvukové stejnych
souhlasek, napt. slovo odtud se vyslovuje jako [ottud]. Pokud jsou dvé souhlasky ve slové
totozné graficky, vyslovuji se skoro vzdy zjednodusené, napi. slovo panna jako [pana].
Vyjimkou jsou slova, ktera by zjednodusenou vyslovnosti mohla zménit sviij vyznam. Za

téchto podminek je zachovana zdvojena vyslovnost.

V mluvenych projevech profesionalii by méla byt zachovéana zdvojena vyslovnost
v n¢kolika piipadech. Zaprve u slov s ptedponami pred-, od-, nad-, jejichz slovni zaklad
za¢ina na souhlasky [t, d]. Realizovano napt. ve slové podtext, ve kterém se na §vu mezi
piedponou a slovnim zakladem vyskytuje zdvojena vyslovnost [pottekst]. Zdvojené

bychom méli vyslovovat i samohlasky ve slovech typu cvrcci, kukacci, krecci.

Stejny ptipad se tyka slov zacinajici na sykavky [s, z] s pfeponou roz-, bez-, napft.

zdvojena vyslovnost [z] ve slové rozzaril. (Hurkova, 1995, s. 31-32)

5.5 ZjednoduSovani souhlaskovych spojeni ve verejnych projevech

V hlasatelskych, televiznich ¢i jinych vefejné mluvenych projevech se mluvci
Castokrat pokousi o stylové vyssi vyjadfovani, obcas tyto snahy ale vedou
Kk nepfirozenosti projevu. Takovym piipadem je plna vyslovnost souhlasky [j] vyskytujici
se ve tvarech pomocného slovesa byt. Napi. ve spojeni prisli jsme je tedy piipustna

zjednodusena vyslovnost [pfisli sme].

Na druhou stranu dochazi ve vefejné mluvenych projevech Casto k redukci
souhlaskovych spojeni, coz ma za nasledek snizeni srozumitelnosti projevu. V souladu se
spisovnosti je ale nutné zachovat plnou vyslovnost na zacatku slov, napt. kdyby [gdybi]
nikoli [dyby]. Dale je nutna plna vyslovnost uprostied slov napf. prazdny nikoliv [prazny]
a také na konci slov, napt. jedenact nikoli [jeden&c]. Tato redukce miize byt zptisobena

vysokym mluvnim tempem.

Na druhou stranu se ale vurcitych slovech pripousti zjednodusovani

souhlaskovych spojeni, napt. dcera, srdce, ctnost je mozné vyslovit jako [cera], [srce],
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[cnost]. Cislovky sedm, osm je mozné vyslovit bez vloZené samohlasky u i s ni, tedy
[sedum], [osum], po strance artikula¢ni je tato vyslovnost jednodussi. (Hirkova, 1995, s.
34-37)

5.6 Slovni prizvuk

Slovni pfizvuk je realizaci rytmu v jazyce, pfiCemz rytmus je vtomto smyslu

chapan jako systematické a zakonité opakovani zvukovych prvki v mluvengé reci.

Obecné plati, ze slovni ptizvuk je v rtiznych jazycich odliSny. Pro Cestinu je
charakteristicky tzv. staly pfizvuk vyskytujici se na prvni slabice slova, v pfipadé
predlozkovych spojeni je pak ptizvuk na slabi¢né predlozce, napt. na zapad. Specifické
jsou v ¢esting piiklonky neboli jednoslabi¢na slova bez prizvuku, kterd tvofi rytmicky

celek se slovem piedchazejicim. (Hurkova, 1995, s. 37-38)

Slovni pfizvuk v ¢estin€ neni vyznamotvorny ve srovnani s jazyky s tzv. volnym
piizvukem, mezi které fadime napf. anglictinu vyuzivajici pfizvuk K rozliSeni slovniho

vyznamu. (Palkova, 1997, s. 157)

Ptizvuk siuzivatelé jazyka osvojuji uz v raném véku. Z toho davodu dochazi
k odchylkam v pfizvukovani jen vyjime¢né, a to napiiklad ve ¢tenych medialnich
projevech. Mezi nejcastéjsi odchylky v rozhlasovém a televiznim zpravodajstvi fadime
opomijeni ptizvuku na slabi¢nych piedlozkach, napi. smniZeni stavu vojsk ve stredni
Evropé. Jiné situace nastava, pokud se jednd o pfedlozku nevlastni, které ptizvuk vét§inou
postradaji, ve slovnich spojenich pak piejima piizvuk slabika po nich nasledujici. Mezi

nevlastni ptedlozky fadime napt. bliz, dle, krom. (Hurkova, 1995, s. 37-38)

5.7 Zvukové prostiedky vétné

Ortoepické normy se vedle vyslovnosti jednotlivych hlasek a hlaskovych spojeni
zametuji také na vyssi jednotky, které souhrnné nazyvame zvukové prostiedky vétné
slouzici k zvukovému c¢lenéni souvislé feci. Toto ¢lenéni se fidi urcitymi pravidly.
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Roz¢lenéni souvislé fe¢i na jednotlivé promluvové Gseky je zakladnim predpokladem k
zachovani pivodniho vyznamu sdéleni, vedle toho plni i jistou estetickou funkci.

(Harkova, 1995, s. 41)

5.7.1 Frazovani

Frazovani je jednim ze zvukovych prostiedkt slouzicich K roz¢lenéni vét nebo
jednotlivych promluv na celky podle spole¢ného vyznamu. Pokud je véta pfili§ dlouha,
¢ini mluvéimu obtiZe ji pronést v celku. V takovémto piipadé je nutné vétu rozclenit na

krats$i useky pomoci pauzy nebo zmény melodie feci.

vvvvv

piipadech mize Spatné frazovani kompletné zménit cely jeji vyznam, napi. nespravné
frazovani ve véte: Je to opravdu poutava hracka | pro déti japonské vyroby. V porovnani
s frazovanim spravnym: Je to opravdu | poutava hracka pro déti || japonské vyroby.
(Hurkova, 1995, s. 41-42)

5.7.2 Vétny prizvuk

Vedle prizvuku slovniho existuje i tzv. vétny piizvuk, ktery pomoci zvukovych
prostiedkil zdliraziuje urcitd slova ve vétach. Vétny piizvuk miize byt realizovan pomoci
zesileni ptizvucné slabiky nebo zvysenim €i snizenim tonu slabiky. Chybné uziti vétného

ptizvuku mize mit vliv na celkovy smysl véty, coz je typické pro projevy Ctené.

Misto realizace vétného ptizvuku zavisi na charakteru véty. Piizvuk se vétSinou
vyskytuje na konci véty ¢i vétného useku, ktery obsahuje nejdilezitéjsi ¢ast sdéleni, napf.
Véera hlasili v rozhlase, Ze se zhorsi pocasi. Kromé prostiedkt zvukovych je mozné pro
zdiiraznéni ve vét€ vyuzit i obménu slovosledu nebo zvolit zesilujici lexikéaIni prostiedky.

(Harkova, 1995, s. 42-43)
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5.7.3 Intonace

Vyska hlasu béhem mluveného projevu neni konstantni, ale neustale se snizuje ¢i
zvysuje. Tato vySkova modulace je nazyvana intonaci a je vyuzivana ke ¢lenéni vypovédi.
Zména intonace je spojena s vécnym obsahem myS$lenky a souvisi také s tim, jaky citovy
vztah mluvéi ke sdéleni zaujima. Pomoci intonace je moZzné naznacit pokracovani ¢i

ukonceni vét. (Hiarkova, 1995, s. 43)

., Priibéh intonace je priznakem véty urcitého typu. Pomoci intonace mizeme
tedy rozlisit, zda je véta ukonéena, ¢i nikoli, zda se jedna o otazku, nebo o prosté sdéleni.
Pfi popisu intonace je velmi dilezity pojem kadence neboli smér vyskovych zmén

v pomluvé. (Palkova, 1997, s. 160-161)

Rozlisujeme nékolik druhti kadence podle typu véty. Oznamovaci véty maji
kadenci klesavou, ktera za¢ina ptizvucnou slabikou vyskytujici se v jadru vypovédi.
Klesavou tendenci maji i véty rozkazovaci ¢i otazky dopliiovaci. U otazek zjiStovacich

je pak na Moravé kadence stoupava, v Cechach se vyuziva stoupavé-klesava.

Odchylky v normativni kadenci mohou byt nafe¢niho charakteru. Ve vetejné
mluvenych projevech spisovnych ¢astokrat dochazi k ptiblizeni kadence zjist'ovacich vét
smérem ke kadenci vét oznamovacich a zaroven se chybné uziva stoupava kadence u vét

oznamovacich. (Hurkova, 1995, s. 46-47)

5.8 Ortoepie slov prejatych

Pro vyslovnost ptejatych slov je velmi tézké hledat n€jaka spolecna pravidla, ktera
by se dala bez vyjimky aplikovat. I pies tuto skuteénost existuji ur¢ité normy zavazné pro
vyslovnosti piejatych slov doplnéné o mnoho vyjimek. Nezbytnosti je tedy existence

vyslovnostniho slovniku kodifikujiciho jejich spravné tvary. (Palkova, 1997, s. 341)

Jedna z obecnych vyslovnostnich z&sad pro piejiméani slov a cizich vlastnich jmen

je jejich pocesténi. Dulezitou roli tedy hraje, jak vyslovuji dané slovo uzivatelé jazyka.
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Vyslovnostni normy jazyka, ze kterého je slovo piejato, jsou tedy az druhotné. (Hurkova,

1995, s. 47)

Pravopis pfi stanoveni vyslovnosti ptejatych slov a cizich vlastnich jmen nehraje
roli. V piipad€, ze¢ ma dané slovo Vv cizim jazyce piizvuk na jiné nez prvni slabice,
prenasime ho vzdy na prvni slabiku slova. Pokud se v piejatém slové vyskytuji hlasky,
které ¢esStina postrada, dochazi K jejich nahrazeni hlaskou foneticky nejblizsi. Nahrazeni
hlasky lze uvést napt. na slové badminton, ve kterém se pivodni anglické [ac] nahrazuje

pomoci [e].

V cesting se také hojné vyskytuji dubletni formy neboli dvoji vyslovnost téhoz
slova, pfi¢emz obé varianty jsou hodnoceny jako normativni, napt. slovo bufet je mozné

vyslovovat jako [bifé] nebo take [bufet].

Mezi problémy spojené s vyslovnosti slov piejatych fadime délku vyslovnosti
samohlasek. Zpravidla se jen malokdy u slov piejatych vyznacuje samohlaskova délka.
Vyslovnost dlouhych samohlések je zna¢né rozkolisana a zalezi na konkrétnim mluvéim,
jakou formu uzije, napt. ve slové maraton se samohlaska [0] mize vyslovovat jak v
dlouhe, tak kratké form¢. Uzivatelé jazyka vétSinou dlouhé tvary souhlasek pouzivaji,
pokud chtéji vyjadiit expresivitu, kratkym samohlaskam je naopak pfisuzovana vétsi

korektnost.

Pokud se v piejatych slovech vyskytuje [s, z] dochazi k jejich zna¢né vyslovnostni
rozkolisanosti. V soucasnosti mluv¢i upiednostiuji spiSe vyslovnost [z]. | vtomto
piipad¢ je ale nutné zohlednit stylovou rovinu promluv. Na zaklad¢ toho je vyslovnost se
[z] mozna v nékterych promluvach na Grovni hovorové Cestiny, za korektnéjsi se vSak

stale povazuje vyslovnost [s], napi. resort, renesance.

Nejasné je pro mluv¢i i vyslovnost [k, g] ve slovech piejatych. Vyskyt hlasky [g]
ve slové nam dava informaci o jeho cizim ptvodu. Ve slovech ¢eského ptivodu se totiz
vyslovuje g pouze jako vysledek asimilace znélosti hlasky [K]. Vyslovnost [g] je v rdmci
nékterych dublet mozna, napf. inkoust, vétsinou je ale pokladana za nespisovnou, napt.

ve slovech cikan, demokracie. (Palkova, 1997, s. 341-345)
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5.9 Vybér jazykovych prostiedki vyskytujicich se vefejnych
projevech

5.9.1 Rovina lexikalni

Funkci vetejnych projevu je sdélovat informace poslucha¢im. Zaroven se snazi
plsobit na jejich nazory, ovliviiovat je. Tomuto ptedpokladu je také podiizen vybér

lexikalnich prostiedk.

Lexikalni rovina nabizi pti realizaci mluveného projevu zna¢nou moznost volby
mezi jednotlivymi prostiedky slovni zasoby. Pomoci volby lexikalnich prostfedkii mtize
mluv¢i vyjadiit své stanovisko k urité skutecnosti. MEl by vzdy volit lexikalni

prostiedky odpovidajici urcité situaci a zaméru mluvciho.

Vybirat mize z prostiedki nepiiznakovych, které lze pouzit v jakékoliv situaci.
Na druhou stranu piiznakové prostfedky je pak nutno volit s rozvahou. (Hurkova-
Novotna, 1994, s. 12-13) Maji bud’ charakter kladny, napt. slova familiarni (bracha,
teticka), za negativni povazujeme napft. vulgarismy (svinska préace). (Cechova, 2008, s.
171)

V medialnim sdéleni se vyskytuji opakujici se vyrazy, napt. vysoka hra v politice,
Castokrat se z téchto vyrazii muze stat az klisé, napt. bitva o radar, mapovat. Hojné se
vyskytuji také slova piejata, nejCastéji z angliCtiny, napi. marketing, image. Typické je
také vyuzivani publicismi, napi. katastrofista, které casto spadaji i mezi tzv. médni slova
neboli slova charakteristicka pro aktualni spoleCenskou situaci, napt. financni injekce.

Nechybi ani vyuzivani piislovi, kterd maji funkci oziveni promluvy.

V ramci publicistiky je také mozné vyuzivat hodnotici adjektiva a adverbia, na
druhou stranu se jejich uziti nedoporucuje ve zpravodajskych zanrech, u kterych by méla

pfevazovat objektivita sdéleni. V ramci publicistiky si mluvéi miZze dovolit hodnotit.

Persvazivni funkce je podpoiena také citacemi jiz vyi¢enych vyrokd, nejcastéji
znamych osobnosti, védct, coz pfidava na diavéryhodnosti sdélovanych informaci.

(Minafova, 2017)
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5.9.2 Rovina syntakticka

Pokud chceme hodnotit syntaktickou rovinu rozhlasovych projevii, musime si byt
védomi toho, Ze se jedna o projevy vétSinou nepiipravené. Tomu je podfizena i syntax.
Pfi hodnoceni je tedy dilezité védét, zda dany projev je ptipraveny, ¢i nikoli, abychom
ho mohli spravné zhodnotit. (Harkova-Novotnd 1994, s. 13-14) Zaroven neni mozné,
abychom kladli totozné syntaktické pozadavky na mluvené a psané komunikaty.

(Minatrova, 2011, s. 179)

Syntax mluveného projevu v médiich by méla byt piehledna, uz z toho dtvodu,
ze poslucha¢ nema moznost zjistovat si predchazejici kontext, a proto musi byt sdéleni
podano co mozna nejsrozumitelnéji. Proto by mél mluvéi spravné uvazit volbu vét.
Vyuzivat by mél co mozna nejjednodussi konstrukce, aby tak mél poslucha¢ moznost
pIn€ vnimat obsah sdéleni. Obecné plati, Ze by mluvéi nemél volit slozitou vétnou stavbu
a slozita souvéti. Pozor by si mél dat na mnozstvi riznych odbocek a doplnkti. Linearita
projevu by méla byt podpofena vyuzitim souvéti soutadného. (Hurkova-Novotna, 1994,
s. 13-14) Po syntaktické strance registrujeme v mluvené Zurnalistice dva extrémy. Bud’
mluvéi uziva az nepiirozené kratkych vét, nebo naopak asociativné hromadi véty.

(Minatova, 2011, s. 179)

Pokud se mluvci dopusti chyby ¢i nepiesnosti ve vété, pouzije tzv. rektifikaci,
jejiz prostiednictvim ma moznost se Kur¢itému useku promluvy vratit. Vyuziti
rektifikace prispiva K pfehlednosti projevu a posluchaci tak usnadiuje vnimani, také ma

funkci zdiraziujici. (Hirkova-Novotna, 1994, s. 13-14)

Bé&hem mluveného projevu miizeme v rozhlasovém vysilani zaznamenat poruseni
Klasické slovesné vazby, coz mize byt realizovano kontaminaci, pii které dochazi u
sloves vyznamové blizkych k zdméné vazeb, napt. zamezit néco, predchazet nécemu =
vznika nespravna slovesna vazba zamezit nécemu. Dalsim typ vazebného poruseni je
zeugma ,, pri némz se spoji jeden tvar predmetu s vice slovesy, i temi, k nimz podle vazby
nepatri*, napt. vysledny protokol navazuje a rozviji starsi podnéty. Tyto nedostatky jsou
vV mluveném projevu tolerovany, protoZe nemaji negativni vliv na srozumitelnost sdéleni.
Za stylisticky nevhodny je povazovan anakolut naruSujici pfedpokladanou slovesnou

vazbu a znesnadiujici tak posluchac¢i pochopeni sdéleni.

Syntaktickd rovina je reprezentovdna také slovosledem neboli uspofadanim

vétnych ¢lenti. Slovosled sice v ¢estiné neni pevné dany, je ale nutné se drzet alespon
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zakladnich pravidel. Postupovat by se mélo od interpretace zndmych informaci k méné

znamym. (Cechova, 2008, s. 186-187)

5.9.3 Rovina morfologicka

V medialnich projevech miZeme zaznamenat ¢asté uzivani koncovky -i u
muzskych jmen, kterd jsou zakoncena na -ita, -ista, -asta. Tato koncovka byla dfive
povazovana za nespisovnou, dnes uz je nominativ pluralu mozno pouZzivat v obou
variantach, tedy napt. hokejisti i hokejisté. (Cechova, 2008, s. 139) Podobny piipad
nastava i pfi uzivani zajmena on v 2. p. jednotného cisla. Diive byl za jedinou spisovnou
variantu povazovan pouze tvar jeho, ho, v souc¢asné dobé¢ tento tvar vyuzivaji mluv¢i jen
ziidka a preferuji tvar n¢j, ktery si postupem casu ve spisovném jazyce nasel své misto.
V ramci medidlnich sd€leni je tedy mozné zaznamenat tendenci promény piivodné
nespisovnych prostfedkd ve spisovné, coz jen doklada vliv hromadnych sdélovacich

prostiedkd na celkovou jazykovou kulturu. (tamtéz, s. 146)

V né€kterych oblastech medialniho sdéleni je viditelnd zna¢na tendence
k ekonomic¢nosti vyjadieni. K nahrazeni viceslovnych spojeni se tak vyuziva piislovci
nahrazujicich piedlozkovy pad substantiva a adjektiva, které je na ném zavislé, napf. jsem
tady na sluzebni cesté je v publicistice nahrazovano spojenim jsem tady sluzebné. (tamtéz,
s. 157)

Ptivlastiovani je v medidlnich projevech, nejcastéji v rdmci sportovnich pienost
¢1 v komentétich realizovano pomoci 2. padu piijmeni bez uziti kiestniho jména, napt.,

prace Mathesia (tamtéz, s. 144)

Z hlediska mluvnické osoby je ¢asto vyuzivana 1. nebo 2. 0s. mn. ¢isla. Mluv¢i se
tak snazi evokovat v posluchaci dojem, Ze je soucasti vysilani, a vytrhnout ho z pasivniho
poslechu. (Hirkova-Novotnd, 1994, s. 14)

V mediélnich mluvenych projevech zaznamenavame v nékterych piipadech
nevhodné uzivani trpného rodu, napt. bylo hrano, bylo hovoreno. Za problematicky jev
je obecné v Cestiné povazovano uzivani kondicionalnich tvarG bych, bychom, byste.
Uzivatelé jazyka Castokrat uzivaji tvar by jsme a domnivaji se, ze se jedna o spisovny
tvar, aktualng je viak kodifikovan pouze tvar bychom, ktery je ale hlavné na tizemi Cech
vniman jako knizni. Nejen v medialnich mluvenych projevech se také hojné vyskytuje
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uzivani tvaru bysme. V soucasnosti se hovoii o tom, zda by se tento nespisovny tvar

v budoucnu nemohl stat hovorovym spisovnym. (Cechova, 2008, s. 152—153)

Sledovat mizeme castou zaménu piedlozkovych padl, nejcastéji se jednd o
predlozky mimo a krome. Se 4. p. se poji predlozka mimo, mluvéi ji ale chybné spojuji
S 2. p., ktery ovSem nalezi predlozce krome. Tato tendence je viditelna napt. ve spojeni

mimo dopravni obsluhy. (tamtéz, s. 158)

Zameéna se tyka také predlozek vinou a diky vyjadiujici odlisné pfi¢iny. Predlozka
vinou je spojovana s né¢im nezadoucim, predlozka diky vyjadiuje pii¢inu pozitivni.
Nejen v médiich se ale predlozky diky za¢ina uzivat i ve vyznamu nezadoucim, a ztraci

tak svij pozitivni ptiznak.

Znaéné neprofesionalné pak ve vefejném projevu plsobi uzivani parazitnich
Castic a zvuki, napt. tak, no tak, typické pro mluvené projevy neptipravené. Nevhodné je

take vkladat do projevu citoslovce, napr. ou, och, jé. (tamtéz, s. 159-161)

46



6 Prakticka ¢ast

6.1 Jazykova analyza

6.1.1 Obecné informace k jazykové analyze

Prakticka Cast prace je realizovana ve dvou krocich. Prvnim z nich je analyza
mluveného projevu v prostiedi CRo. Pro tyto idely byly vybrany dvé stanice, konkrétné
CRo Vltava a CRo Radio Junior. Z dotaznikového Setfeni vyplynulo, e stanici CRo
Vltava poslouchaji pfevazné respondenti spadajici do kategorie 45 let a vice. Na druhou
stranu Réadio Junior je stanice pfimo zacilend na mladé posluchace. Je tedy mozné

predpokladat, Ze mezi nimi zpozorujeme z jazykového hlediska zajimavy kontrast.

Stanici CRo Vltava je dle vyzkumi 8. nejposlouchangjsi celoplo$na stanice v CR.
(Mediaguru, 2021) Poslucha¢im ,,nabizi kulturni publicistiku, rozhlasové hry,
dokumenty a literaturu, hraje hudbu klasickou a jazzovou doplnénou world music
a soucasnou alternativni hudbou. “ Pro analyzu byl konkrétné vybran potad Vizitka,
hudebniky, tane¢niky, filmafi, a to jak domacimi, tak zahrani¢nimi. (Cesky rozhlas
Vltava, © 1997-2022)

Radio Junior je jediné zivé radio pro déti vCR a zéaroven 12.
nejposlouchangjsi celoplo$né stanice v CR. (Mediaguru, 2021) Dle vyzkumi toto
radio nejvice poslouchaji déti ve véku od 8 do 12 let (Rada pro rozhlasové a
televizni vysilani, 2018). Zamétuje se na vysilani pohadek, dobrodruznych ptibéhu
zéroven se soustiedi také na muziku a rozhovory se zajimavymi hosty. Détskym
posluchaciim také nabizi hry, soutéze a kvizy. Z Radia Junior byl konkrétn¢ vybran
potad Trenduj, coZ je lifestylova talkshow ve které se posluchac¢i mohou dozvédeét,

co zrovna ,trenduje napi. ve svété mody, filmi nebo sportu. (Cesky rozhlas Radio
Junior, © 1997-2022)

Samotny piepis mluvenych projevii se pak ¥idi pravidly, ktera vydal Ustav
pro jazyk Cesky. V analyze jsou zaznamendny pouze projevy moderatori, protoze
CRo nemiize ovlivnit kvalitu mluveného projevu hosta. Pro jazykové zhodnoceni neni

tedy mluva hostt relevantni. Vzdy je ale zohlednén i kontext samotného rozhovoru.
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Pro orientaci v textu je vyuzito dvou typu pisma, slouzici k odliSeni samotného
projevu moderatora od hodnoticich poznamek. V piipadé, ze je slovo v souladu se
spisovnou vyslovnosti, je zapsano podle platného pravopisu. Slova jsou zapisovana pouze

malymi pismeny vcetné vlastnich jmen a nazvi.

Piepis se nedrzi béznych zasad pouzivani interpunkénich znamének. Otaznik,
teCka ¢i ¢arka se nepouziva pro ¢lenéni textu na véty, ale pro zaznam melodie mluveného
projevu, tedy intonace. Pokud mluv¢i klesne hlasem, je vloZena za posledni slovo Useku
tecka, vysoké stoupnuti hlasu je zaznamenavano otaznikem, pro mirné stoupnuti hlasu je
pouzita ¢arku. (Kaderka, Svobodova, © 2008-2020)
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6.1.2 Porad Vizitka

NAZEV PORADU: Vizitka
STANICE: CRo Vltava
DATUM VYSILANI: 9. &erven 2022

MODERATOR: Ondfej Cihlar

STOPAZ: 58:03

0:06 - kf¥ehky hlas janky plodkové ohladuje dnedni wvizitku
kterou véas provadi ondf¥ej cihla?, a mym dneSnim hostem je
kolega (vé€tny ptizvuk, moderator chtél zdiraznit toto slovo) é (hezitani zvuk)
z divadla na zabradli ji¥i vyoradlek e« tedy kolega né (oteviend

vyslovnost [e]) maj ale janky plodkové j& t& vitam ahoj e

0:21 - té&k (nenormativni dlouzeni samohlasky [a]), ji¥i vyorédlek IJe
divadelni filmovy a seridlovy herec, to uzZz bylo uvedeno é
v prechozi relaci ¢ narodil se v trebic¢i, v brné vystudoval
janadc¢kovu achademii (Spatnd vyslovnost, ziejm¢ se jedna pouze o prefeknuti)
mizickych umé&ni a potom pusobil v brné&nskych divadle (nespravna
deklinace) reduta a husa na provazku pricemZ =za roli idiota
v souborném uvedeni jevistni tetralogie sto rokd kobry podle
dostojevského v rezii vladimira moravka byl v roce dva
tisice sedm (moznd dvoji vyslovnost sedm i sedum) nominovadn na cenu
thédlie * ovSem uz témétr deset let je ¢lenem hereckého souboru
divadla na zébradli, vidét ho mizZeme i v nejnovéjsi inscenaci
discoland, coz je tedy novy hit (mddnislovo) tohoto divadla o
tom se budeme také bavit, jehoz rezZziséra petra erbese jsme

také nedidvno méli ve vizitce e
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1:16 - a svaj hlas propuj¢il 1 postavé rvace mcmurrfyho
v rozhlasové hre prelet nad kukacim (v podstatnych jménech typu racci,

cvrcci musi byt dle ortoepickych pravidel zachovana zdvojend vyslovnost) hnizdem e

1:29 - no a mezi jeho nejvyraznéjsi filmové role patril
napriklad klement gottwald v cCeském stoleti,ale i v dal$im
(zkracovani samohlasky [i], neni v souladu se spisovnou vyslovnosti) tedy poc&inu

coZ bylo?

2:01-ji¥i ja se ptéam vzdy po tomto vyctu jesli (nenormativniredukce

souhlaskovych spojeni) jsem na né&co zasadniho nezapomné&l e

2:18 - né (citoslovce) ale myslim tedka spis pro tebe zésadné, jesli
néco zasadniho v tom za c¢em si stojis a se$ na to pys3ny,

jesli jsem tady nezapomnel e

3:34 - neddvno jsem tady mél lenku kretikovou éh (hezitacni zvuk)
elisku krenkovou pardon elisko + elisku kr¥enkovou, kteréd
fikala (zkracovani samohlasky [i], neni v souladu se spisovnou vyslovnosti) Ze by
nemohla pro rozhlas délat protozZe neumi dobre mluvit ¢ tak
(dlouzeni samohlasky [a], neni v souladu se spisovnou vyslovnosti) jak tobé& se
d&l& pro rozhlas je to jenom vo (protetické [V] je prvkem obecné ¢eskym)

tom hlase ?

5:04 - no j& si casto tikam (zkracovani samohlasky [i], neni v souladu se
spisovnou vyslovnosti) Ze vlastné a bavi mé& to i na dabingu Ze tam
vlastné (anafora, vyuziti Castice viastné dvakrat za sebou) ten cesky hlas,
ktery je prirazen reknéme americkym nebo zahranicé¢nim herctm,
tak vlastné (znovu vyuziva ¢astice viastne, V tomto piipadé jde uz o naduzivani) ja
Castokrat nevim (zkracovani samohlésky [i], neni v souladu se spisovnou
vyslovnosti) neznam podobu toho herce c&eskyho (obecné ¢eska odchylka,
zaména [é] za [y]) & vlastné u toho rozhlasu mé to bavi stejné, jak
¢lovék vnimd jenom ten hlas takzZe vlastné ja si ji vytvorim
(zkracovani samohléasky [i], neni v souladu se spisovnou vyslovnosti) podobn& jako
kdyz ¢&tu knizZku, tak si ji vytvorim sé&m, to =znamend Ze
paradoxné tady tahle ta propagac¢ni ¢innost kde vidim (zkracovani
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samohlasky [i], neni v souladu se spisovnou vyslovnosti) ty herce krade to
tajemstvi a tu moji imaginaci téch véci, takzZe si myslim Ze
to ty v&ci neprospiva e« (celd tato promluva je pfili§ dlouha a obtizné

pochopitelnd)

5:49 - takZe v tomhletom se shodnem Ze pravé tohlecto hmm
(hezita¢ni zvuk) formovani si toho vlastniho (anakolut) individudlni
ty predstavy toho vnimani toho rozhlasovvho dila, Ze tohleto

té na tom bavi e

7:09 - tak to je skvé&lé ¢ tak to samozfejmé& ¥ika jiri vyoralek
jako takovou takovou (anafora, vyuZiti zdjmena takovou dvakrat za sebou
V tésné blizkosti) svoji vlastni takovou (op€tovné vyuziti zajmena takovou)

trosku drobnou reklamu na své schopnosti -

9:34 - v néjakém rozhovoru Jjsi uvedl pravé (vétny piizvuk)
v souvislosti ee (hezitatnizvuk) se sorenttinem a pravé tedy tou
postavou tonyho pagody, Ze nostalgie je (zde mél moderator pouzit raz,
ale nepouzil, a tak konec slova nostalgie [nostalgije] splyva se slovesem byt) kotva za
kterou se mtZe chytit, a nepoklddédm ji za nic Spatného, je to

krdsné setkédni s nasim détskym pohledem na svét -

10:34 - jestli té ta nostalgie zajima vlastné, moZnd to trochu
i souvisi (anakolut) udé&lame si takovy mistek k tomu discolandu,

coz je vlastné urc¢itd nostalgie po devadesédtkach -«

11:23 - tak wvono (protetické [v]je prvkem obecné Ceskym) je to zase
posunuty do ty pritomnosti Ze jo a to détstvi je asi jiny

téchto déti oproti tomu nademu -

12:25 - a my Jjsme se bavili v minulém vstupu ¢é (hezita¢ni zvuk)
nejenom o rozhlasové praci, ale také Jsme tukli uz tedy
néjaky wvztah k filmim paola sorenttina, protoze prave é
(hezita¢ni zvuk) tedy nékteré z jeho povidek é (hezitatni zvuk) jsou
ted prevedeny do rozhlasovych forem ¢ no a mé by zajimalo
tady kdyZz uz jsme natukli (vétnypiizvuk) ty filmy tak jestli jsou
pro tebe néjaké zéadsadni iniciaé¢ni filmy néjaké pilitre, které
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jsou pro tebe zasadni, at uz ty v kterych jsi sam hral ale
jesté myslim predtim (zkracovani samohlasky [i], neni v souladu se spisovnou

vyslovnosti) ty které jsi vnimal jako divak e

18:41- zajimad m& moment jestli sis ho v&iml, kdy u tebe nastal
kdy ¢lovék prestava vlastné 1ak (nenormativni redukce souhlaskovych
spojeni) v n&jakym Zzivotni m obdobi (vétny pfizvuk) vnimat ten
aktudlni pfisun toho novyho (obecné Ceska odchylka, zaména [€] za [y]) co
v hudbé vznikd a najednou se dostane mimo (vétny piizvuk) ten
hlavni proud tohohlectoho, a to uz je to jedno jestli je to
pop nebo Jjestli Jje to prosté co je to za Zanr ktery c&loveék
sleduje (anakolut), ale kdy se ti to stalo a ¢im si myslid Ze
se to stavad Ze najednou c¢lovék ztrati kontakt s timhletim
(zkracovani samohlasky [i], neni v souladu se spisovhou vyslovnosti) hudebnim
(zkracovani samohlésky [i], neni v souladu se spisovnou vyslovnosti) tepem doby

(publicismus, hudebni tep doby) ¢

23:14 - protoZe uZ od zacCatku piSes$ na papir ktere]j (obecné Ceskd
odchylka, diftongizace [y] v [e]]) samozFejm& uZ Jje samoztejm& stokrat
prorecyklovane’ (obecné ¢eska odchylka, diftongizace [y] v [e]]) aby nedo3lo

ke sSkodé -

26:19- no kdo byl zasadni pro tebe at uZz na konzervatori nebo
pak na néasledné tedy divadelni éé fakulté janackovy akademie
muzickych umé&ni, tedy na jamu s kym (zkracovani [y], neni v souladu se

spisovnou vyslovnosti) ses tam setkal -«

26:32- no jestli tam byl pro tebe nékdo jako zasadni, protoZe
pro m& to byl urcité& miroslav miloslav klima (rektifikace), mirek
robot a celd tada dal3ich pedagogu tady na alterné (slang

studentil), tak to kdo je pro tebe tim klicovym e

28:34- no ja& se ptam na to proto protoZe to brné&nské divadelni
prostfedi je specificky (zaména [é] za[y]) vV Cechach, coZ Jje tedy
paradox protozZze brno Jje na moravé Jjak vime, tedy v cCesku
abysme (nespisovny kondiciondl) byli pfesné&jdi -
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29:42 - 7e ttreba tereza mareckovd é nam tady neddvno tikala Ze
vlastné je ji v tom brné trochu lépe nezZ v praze, tak v Cem

je vlastné to bezpec¢i toho brna e

~ oz

32:33- je to tak, Cekdm na to kdo se z tvlrct zamé&¥i pravé na
tyhlety bubliny ktery mné byly bliz$i, zatim Jjsou to tedy
tyhlety diskotéky rtzny prekupnicci (zdrobnélina) podvodnici a

kriminalita -

36:18 - i kdyz kdo chce psa byti hul si vzdycky najde (ptislovi,

oziveni promluvy), a to j& Jjsem ted ucinil -«

37:20 - né (dlouzeni samohlasky [e]) tak takhle tragicky bych to uplné
nevidél, je tady také celd rada posluchac¢skych dotazu ke
kterym se v3em nedostanem (kraceni) protoZe prosté& ten cas je

omezen

39:04- i kdyz tam byl zajimavy zlom Ze si uvédomili po valce
Zze uz spolu dal nemtzou, a presto tam zustal ten pratelsky
vztah da&l a vlastné to sdileni v3ech téch uz pak dalsich

individudlnich ¢innosti probihalo stejné intenzivné e

39:48 - procets to v plné v plné v plné 3ifri, nebo pouze ten

vybér ktery vam pripravili k inscenaci e
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6.1.2.1 Shrnuti projevu Ondreje Cihlare

Mluveny projev moderatora Ondieje Cihlafe ptisobi velmi profesionalné diky
tomu, ze se na rozhovor ziejmé diikkladné ptipravoval, o probiranych tématech védél
mnoho. Zasluhu na tom mize mit ur¢ité jeho herecké povolani. Diky svym znalostem a
zkusenostem je schopen s hostem diskutovat, nedochazi tedy ¢asto k vyraznym pauzdm
v fe¢i, ale moderator pohotové reaguje. Jak jiz bylo v teoretické ¢asti prace zminéno,
moderator musi o probiraném tématu védét mnoho, pro hodnoceni promluv neni tedy
jedinym métitkem jazykova spravnost. Ditkladna ptiprava by se tedy povazovat za zaklad

uspésného rozhovoru.

Z kontextu rozhovoru je mozno zpozorovat, ze V¢EtSina promluv je zcela

improvizovana. Pti celkovém hodnoceni je nutné toto zohlednit.

Z hlediska ortoepického muzeme v promluvach zpozorovat Casté zkracovani
samohléasek, coz je ziejmé zplsobeno vysokym mluvnim tempem, béhem kterého je
naro¢né hlasky spravné vyslovovat. I ptes drobné ortoepické odchylky je nutno zminit,
ze si je moderator védom normativni spisovné vyslovnosti, protoze tyto odchylky
neprovazeji cely potad, ale vyskytuji se pfedev§im v ojedinélych situacich. Napf. pii jiz
zminéném vysokém mluvnim tempu spojku ktery vyslovil jednou jako [kery] a poté zas
ktery, sloveso rikala vyslovil v jednom piipadé jako [fikala] a poté normativné rikala.
V nékterych piipadech zaznamename i1 redukovanou vyslovnost, nejedna se vsak o ¢asto

se vyskytujic jev.

Co se tyce lexikalni roviny projevu, vyuziva moderator zdsadné spisovné slovni
zasoby. Jen v jediném piipadé vyuzil slangovy vyraz na alterné (mysleno studijni obor
alternativniho divadla), ale v daném kontextu to bylo na misté. Do rozhovoru zapojuje
pomérné velké mnozstvi cizich ndzvl a vlastnich jmen, jeZ vyslovuje zasadné spravné.
Ma velmi Sirokou slovni zasobu, v nékterych piipadech by ale mohlo dojit az
K neporozuméni ze strany posluchace, napt. vyuziva slovo ekvilibrista. V nékterych

Castech projevu se vyskytuji i hezitaéni zvuky, nepisobi ale rusive.

Jeho promluva je zaloZena z vétsi Casti na souvétich, nejedna se ale o pfilis$ slozita
souvéti, kterym by poslucha¢ neporozumél. Jednotlivé véty v souvétich na sebe velmi

dobie navazuji. Pokud je promluva ojedinéle ptili§ dlouha, dochazi k vyskytu anakolutu,
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coz by mohlo vést k neporozuméni ze strany posluchace. V nckolika piipadech se
vyskytuje rektifikace, coz ale neni prvek narusujici srozumitelnost projevu. Pro skladbu
souvéti vyuziva moderator ¢asto polysémantickou spojku Ze, to je ovSem v mluvenych

projevech zcela béZzné a nejedna se 0 stylisticky nedostatek.

Z hlediska morfologie mizeme zaznamenat jediny piipad Spatného uziti
kondicionalu v 1. os. mn. ¢&isla, tedy abysme, coz je oblibeny tvar typicky nejen pro
medialni projevy. Zaznamenano bylo i uziti protetického [Vv], jedna se o obecné ¢eskou
odchylku, také diftongizace [y] v [ej], nebo zaména [€] za [y]. Znovu se ale nejedna o

jevy, které by prostupovaly cely projev.

Z hlediska ¢lenéni promluvy nalézame obcas piili§ dlouhé mluvni tseky, které by
se daly pomoci intonace rozdélit a projev by tak pasobil prehlednéji. Ziejmé jde o snahu
uspoftit ¢as. Dochazi pak k nedostatku dechu a promluva musi byt nelogicky prerusena.

Znalost spravného dychani je tedy jeden z dalsich pfedpokladi srozumitelnosti projevu.
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6.1.3 Porad Trenduj

NAZEV PORADU: Trenduj
STANICE: CRo Junior
DATUM VYSILANI: 6. Gerven 2022

MODERATOR: Eva Sinkovidova

STOPAZ: 40:33

0:15 - ¢au v&ichni, poslouchéate lifestylovou talk show
trenduj kde rozebirame nejen to co pravé trenduje ale
bavime se 1 o tom, co aktudlné tesi generace z a alfa,
takze vy ¢ j& jsem eva, a budu vas timhle (zkracovani samohlasky
[i], neni v souladu se spisovnou vyslovnosti) pofadem provazet, kromé& mé& tu
ale pokazdy narazite taky na hosta * nez vam predstavim
(zkracovani samohlasky [i], neni vsouladu se spisovnou vyslovnosti) toho
dnedniho tak si podmé (redukce souhlasky [j], obecné Cesky jev) Fict

jak bude dnedni dil trenduj probihat -

0:34- na zacatku klasicky trochu pozndme hosta ale protozZe
obecny info neni =zas tak zajimavy, zkusime 2z néj dostat
néco vic * béhem rychlo poznéani bude nés host malinko (vétny
ptizvuk) pod tlakem kdyby totiZ na néco nechtél odpovédét,
nebo nas chtél odbyt Jjen slovic¢kem nevim nebo nic mé
nenapada doc¢kd se rozhlasovy vyzvy, uvidime jestli na ni
dneska dojde nebo tu méme hosta, kterej (obecné Cesky jev,
diftongizace [y] v [e]]) se neboji sharovat (anglické slovo které by se dalo

nahradit ¢eskym, konjugace podle pravidel ¢estiny)

1:16 - neZz se ale o bare dozvite néco vic, dame si prvni
song * bare je patnac (nenormativni redukce souhlaskovych spojeni), ma
mladsiho bréachu, star$i ségru a kocoura jacka ¢ chodi na

gympl (vyuZiti nespisovného vyrazu, jedna se o studentsky slang pro slovo
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gymnéazium) a tam ji dost bavi dé&jak (vyuziti nespisovného vyrazu,
jedné se o studentsky slang pro slovo gymnazium) a $panéldtina a naopak
si rozhodné€ neujizdi na pfirodnich védach takzZze s fyzikou
chemii biologii za ni nechodte * chodi na dramatéak (vyuziti
nespisovného vyrazu, jedna se o studentsky slang pro dramatickou vychovu)
hraje golf a tenis, ale ze v3eho nejvic miluje knizZky -
kdyZz m& volno tak nejradéji podnika néco s kamaradkama
(nespisovna koncovka -ama), vyrazi spolec¢né& treba na vylet,
porédaji ¢teci maratony nebo jen tak kecaji (expresivni slovo,

ovSem je v souladu s hovorovou ¢e$tinou) u kafe nebo horky cokolady

1:54 - jsi ready (pouziti anglického slova, které je zde vyuzito stejné jako
ceské sloveso) na rychlopozndni aby se o tobé dozvédéli néco

vic, néco trochu hlub&iho?

2:45 - druhéd otédzka ¢ tvoje guilty pleasure, v prekladu na
C¢em ujizdis, a vlastné se za to trochu stydis (je otdzkou, zda
uziti anglického slova uz zde neni nadbytecné, kdyz moderatorka vyraz néasledné
prelozi) o

3:35- tyjo (citoslovce vyjadiujici udiv, nadSeni, v zanru publicistiky jsou emoce
zadouci) husty (nespisovné hodnotici adjektivum), takZe bracha byl

vytlacen a bara tam prevzala svoji silu -

3141 - tak tfeti otéazka ¢ co povazujed za extrémni (slovo je

znaéng expresivni) nudu a proc e

5:14 - rozhlasova vyzva Jje tu a J& se mega (expresivni) t&sim

(zkracovani samohlasky [i], neni v souladu se spisovnou vyslovnosti) e

6:00 - tak ja myslim (zkracovani samohlasky [i], neni v souladu se spisovnou
vyslovnosti) Ze ted je ta spravnéa chvile se vrhnout na dnedni
trendy, a témata (Spatné frazovani) « probereme svét kniZek na
ktery je barca expertka, a zjistime jak to m& s e-knihami
e taky se mrknem na ba¥inu tiktokovou kariéru a zjistime

jestli mit domédciho mazlicka trenduje -
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6:37 - mas pravdu, mé to treba vibec neprekvapilo protoze
taky miluju c¢teni ale myslim si Ze néktery kniZni hatery
(anglické slovo, deklinace se opét tidi podle cesStiny) to muzZe docela
Sokovat ¢ knizky fakt trendujou, ¢im dal wvic ¢ je to
nestarnouci trend (slovo médni), ale posledni dobou se jak jsi
rikala jesté wvic posilil, mozZnd tomu pomohly dlouhy
lockdowny (slovo médni) kdy nebylo moc co dé&lat, zkratka prode
knizek se hodné zvy3il a uplné& raketové& (expresivni) roste
prodej e-knih a trendujou taky audioknihy, podle odhadt

jejich popularita uZz do budoucna jenom a jenom (anafora,

moderatorka se snazi zdliraznit jak moc poroste popularita audioknih) poroste e

7:51 - mé by treba zajimalo, Jjestli si mysli§ Ze Jjednou
tfeba <¢tec¢ky mazou vyradit klasicky kniZky ze hry

(publicismus vyradit ze hry)

8:05 - presné& tak Jj& s tebou Uplné souhlasim (zkracovani
samohlasky [i], neni v souladu se spisovnou vyslovnosti), protoze ja jsem na
tohle pes (frazém jsem na tohle pes) ¢ ctecky mi zazitek z knizky
nenahradi jak ¢lovék votaci (protetickeé [v] je prvkem obecné Ceskym) ty
stranky, jak ta knizka voni zvlast kdyZ je nova treba i
kdyZz samoztejmé Ctecka je praktickd super (expresivni vyjadieni

nadSeni) 1lehkd a tak -«

8:48 - presné& ¢ barc¢a to tady vlastné& za mé& shrnula (pomoci
vyslovnosti tohoto slova miZeme identifikovat, Ze moderatorka pochazi z Cech,
protoze [sh] se na tomto uzemi vyslovuje jako [sch], coz je rozdil v porovnani s
Moravou, kde ptevazuje vyslovnost [zh]) v podstaté protoZe presné, ve
prospéch mluvi cena, a samozfejmé vaha, ¢tecka ta maZe mit
tfeba dvé sté& gramt takze jako to je vopravdu (protetické [v] je
prvkem obecné Ceskym) 1ehounka, za to néktery knizky co maj hodné

strdnek se docela dost pronesou

9:09 - no a pak je taky vyhodou kapacita, Ze vlastné v ty

Ctecce mlzete mit v podstaté celou knihovnu, takZe treba
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kdyz jedete nékam na del3i dovcu (expresivni, familiarni slovo) a
vemete (nenormativni redukce souhlaskovych spojeni) si tam s sebou
klasickou kniZzku a ta kniZzka vas nechytne, tak uz Jjako a
mate tam jenom jednu (anakolut) tak jste jako v héaji (obecna
ceStina) « kdyZ tam méte c¢tecku kde si prosté vyberete Jjinou
knizku Jjedete d&l takZe tohle to Jje docela taky vidim
(zkracovani samohlasky [i], neni v souladu se spisovnou vyslovnosti) jako vyhodu
* a potom hodné 1idi taky vyzdvihuje to Ze Jje vlastné ve
Ctecce vobcas (protetické [v]) i zabudovanes (obecné ¢eska odchylka,
diftongizace [y] v [ej]) pteklada&, takZze kdo chce treba <&ist
zahranic¢ni literaturu tak si tam zaroven miZe néco hledat

néco prekladat takze jako mu to tohlencto jako usnadni -

10:22 - ale j& si stejné myslim, uplné (zkracovani samohlasky [u])
to tady wvidim barc¢e na oc¢ich, Ze 1idi co milujou ¢ty
vopravdovy (protetické [v]) kniZzky, tak Zadny tyhlecty body

stejné& nepresvé&dcej (obecné ¢eska odchylka, diftongizace [y] v [ej]) -

16:08 - tak j& si myslim Ze uZz Jjsme kniZky probraly od shora
do spodu prosté& celkové& jako kdybysme (nespisovny kondicional)
celou jednu tlustou knizZzku prolistovaly, ale ja tak jako
volné prejdu na druhy trend, protoZe barc¢a neni jenom
milovnice kniZek ale Jje taky book influencer, teda
presnéji teceno na tiktoku mé& Gcet bara tecka knihy nebo
teda bara tecka knihy a m& skoro tri tisice followers coz

je celkem husty e

16:39 - &4 jsem hodné zvédavé co se dozvim, ale ted si déame
song (anglické slovo, dnes predevs§im v prostfedi rozhlasovych stanic nahrazuje
jeho ¢esky ekvivalent) abysme (nespisovny kondiciondl) si trosku od toho

povidani odpoc¢inuly -

20:11 - kazdopadné& Jje to uplné& (zkracovani samohlasky [u], neni
v souladu se spisovnou vyslovnosti) super (expresivni vyjadieni nadSeni)
protoZze barca m& za hrozné kratkou dobu uZ skoro tri

tisice followers takze Jjako to Jje Uplné hrozné rychlej
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(obecné Ceska odchylka, diftongizace [Y] V [e]]) start takze tob& to
urc¢ité skvéle pojede a zachvilku si té tu uz pozvu jako
booktokerku prosté bookinfluencerku kterd nam tady bude

ktera nam tady bude davat tipy na knizky -

22:34 - 4 jinak j& si myslim Ze barCa to vS8echno trekla za
me, booktok prosté tedka jede, tiktok knizZni tipy Jjsou
vopravdu na vzestupu, dokonce i zjistujou autori zé kdyz
na Jjejich knizku zacnou tiktokeri davat tip, tak Jjim
hrozné& (expresiva) se zvy3i prodej (pfehozeny slovosled) a dokonce
se 1 takhle stalo Ze knizky ktery se dostaly do centra
pozornosti najednou, a pfritom uZz vysly pred x lety tak
nikdo nevédél jako proc¢ najednou tedka jako tak trendujou
a pak se zjistilo Ze to nékdo prosté nékdo vobjlevil
(protetické [v]) dal jako tip na tiktoku zac¢lo (redukovana vyslovnost)
se to sdilet a najednou prosté ta kniZka zase trendovala

prestoze uZz nebyla UGplné jako nejnovéjsi e

32:38 - blizi se bohuzel konec naSeho dnes$niho trendu]j
hrozn& moc (Spojeni hrozné moc je expresivni) rychle to uteklo,
kaZzdopaddné to rozhodné nemtze skoncit bez toho aniz bys
nam dale jesté barco néjake]j (obecné Ceskd odchylka, diftongizace [y]
viej]) tip * ty jsi jich ném tady teda dala mega moc, ale tak

néjakej kterym bys to tak néjak zavrsila?
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6.1.3.1 Shrnuti projevu Evy Sinkovicové

Diky kvalitni pfipravé ze strany moderatorky nedochazi k vyraznym pauzam
mezi mluvnimi useky a projev tak ptisobi velmi plynule, nevyskytuje se v ném velké

mnozstvi hezitaénich zvukut. Skvéle také béhem projevu pracuje s dechem.

Moderatorka sviij projev ptrizpisobuje nizkému véku hosta i posluchaci.
Miizeme to pozorovat na syntaktické stavbé vét, ktera je ve vétSin€ pripadi velmi

jednoducha a srozumitelna.

Také pii volbé lexikalnich prostfedkit bere v potaz vék svych posluchaci.
V naprosté vétSine ptipadi vyuziva spisovné slovni zasoby, ale nalézt miZzeme i
prostfedky ceStiny obecné, konkrétné slang ze Skolniho prostfedi, napt. déjdk,
dramatak. Clanek 16.2 Kodexu CRo pFipousdti vyuziti nespisovnych prostfedki
v pfipadé, Zze napomahaji uchovavat autenticitu rozhovoru. (Cesky Rozhlas, ©

1997-2022)

Kdyz zlstaneme u roviny lexikdlni, miZeme zaznamenat Cetny vyskyt
anglickych slov. Moderatorka ve svém projevu balancuje mezi ceStinou a
anglictinou. Tato cizi slova v promluvach funguji podle zésad ¢estiny, moderatorka
je tedy casuje a sklonuje. Ve vétSiné ptipadi se jedna o slova, kterd by se dala
nahradit ¢eskymi ekvivalenty, napt. song, ready. Je tedy otazkou, zda je prolinani
CeStiny angli¢tinou v médiich nevyhnutelny proces, nebo je mozné jej né¢jakym

zpusobem ovlivnit.

Obecné mize mit tento trend negativni vliv na rozvoj ¢eské slovni zasoby
détskych posluchact. Zvlasté v raném veéku hrozi, ze se kvlili nadmérné konzumaci
angli¢tiny z okoli plné nerozvine ceska slovni zadsoba. Pokud jde slovo nahradit
ceskym ekvivalentem, mé&l by tak moderator u€init. Samoziejmé jsou i vyrazy, pro
které jesté nemame Cesky ekvivalent, napt. lockdown. V tom piipadé je nutné

vyuziti anglického vyrazu nezbytné.

ProtoZe se jedna o Zanr publicisticky, miZe si moderatorka dovolit zapojit 1
expresivni vyrazy, hodnotici adjektiva a citoslovce. Hojné jich tedy ve své

promluvé vyuziva, napf. super, mega, extrémni, wow.
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Nejfrekventovanéjsi odchylkou od spisovné morfologie je diftongizace [y]
V [ej]. Ob¢asné moderatorka vyuziva i protetického [v] ¢i redukovanou vyslovnost

souvisejici s vysokym mluvnim tempem.

Z hlediska ortoepického pozorujeme zkracovani samohlasek, nejcastéji se
tyka samohlasky [i]. Dochazi také k obcasném redukci hlasek ve slovech. Na
zaklad& vyslovnosti miizeme identifikovat, e moderatorka nejspis pochazi z Cech,

protoze hlaskovou skupinu [sh] vyslovuje jako [sch].

Své promluvy pomoci intonace spravné ¢leni dle logickych souvislosti. Jeji
projev neplisobi monotonné, protoze skvéle pracuje s modulaci hlasu. Obecné ma

velmi pfijemnou barvu hlasu.
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6.2 Dotaznikové Setreni

6.2.1 Obecné informace k dotaznikovému Setieni

Pro druhy krok praktické ¢asti prace byla vyuzita metoda dotazniku, ktery nam
pomize zjistit, jaky postoj zaujima spole¢nosti k rozhlasovému vysilani. Dotaznikové
Setfeni probihalo od 6. 5. 2022 a ukonc¢eno bylo 19. 6. 2022. Celkem bylo osloveno 238
respondenttl, vyplnénych dotaznikii bylo obdrzeno 152.

Dotaznik se skladal z celkem 18 otazek, posledni 4 otazky mély pouze
identifika¢ni icel. Aby jednotlivi respondenti odpovidali pouze na relevantni otazky, bylo
vyuzito metody vétveni. Ve 13 otdzkach byla respondentim nabidnuta pouze jedna
moznd odpoveéd’, u 3 otdzek mohli zaskrtnout libovolny pocet odpovédi, u 2 otazek byla
pak byla vyuzita forma linearni stupnice, ve které mohli respondenti odpovidat na Skale

od 1 do 5. Dotaznik byl distribuovan v online podobg.
Zapojeni do dotazniku z hlediska véku:

e Vékova kategorie méné nez 12 let: 4,6 %
e V¢kova kategorie 12-17 let: 41,5 %

e V¢kova kategorie 18-25 let: 30,9 %

e V¢kova kategorie 26-35 let: 9,2 %

e V¢kova kategorie 3645 let: 6,6 %

e V¢kova kategorie 45 a vice let: 7,2 %

6.2.2 Vysledky dotazniku

Otazka ¢. 1: Poslouchate ob¢as radio?

Z celkového poctu 152 respondentli odpovédélo 50 z nich, Ze radio neposloucha,
z toho 30 respondentti spada do vékové kategorie 12—17 let, dalSich 10 do kategorie 18—
25 let, 6 poté do kategorie méné nez 12 let a zbyli 4 respondenti spadaji do vekové
kategorie 3645 let. Bylo tedy zjisténo, Ze nejméné poslouchaji radio niz§i vékové

kategorie. Mizeme tedy zpozorovat jisté generacni rozdily v poslechovosti radia. Jak jiz
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bylo zminéno v Givodu, u mladsi generace dnes pievlada ptijem audiovizudlnich obsaht,

jako je napt. sledovani televize.

Pokud respondent v otazce ¢. 1 odpovédél zaporné, tedy Ze radio neposloucha, byl
automaticky pfesmérovan na otazku ¢. 14, protoze by nemélo smysl, aby odpovidal na

otazky ostatni.

Otazka ¢. 2: Vite, jaky je rozdil mezi vefejnopravni a soukromou rozhlasovou

stanici?

Tato otazka nema vypovédni hodnotu a je zafazena ¢isté z praktického hlediska.
Ti, ktefi odpovédéli kladné, mohli dale odpovidat na otazku ¢. 3, 4 &i 5. Z celkového
poctu 152 respondentii odpovédelo na otazku 102 respondentti, z ¢ehoz 49 rozdil mezi
vetejnopravni a soukromou stanici zna a 53 nikoli. Nejpocetnéjsi vékovou skupinou,
ktera rozdil zn4, je vékova skupina 18-25 let, tento vysledek miizeme ptisuzovat stale se

rozvijejici vyuce medidlni vychovy na Skolach.
Otazka ¢. 3: Preferujete poslech verejnopravni ¢i soukromé rozhlasové stanice?

Z celkem 49 respondentti odpovidajicich na tuto otazku preferuje 57,1 % z nich
stanice soukromé, zbyvajicich 42,9 % voli radéji vefejnopravni. Kdybychom se pak
podivali na v€kové rozdily v rdmci této otdzky, mizeme konstatovat, ze vetejnopravni
stanici upfednostiiuji nejvice respondenti vékové kategorie 36-45 let a 45 a vice let.

Mladsi vékové kategorie jsou naklonény spiSe soukromym stanicim.
Otazka ¢. 4. Co povazujete za vyhody verejnopravni stanice?

Na vetejnopravni rozhlasové stanici posluchaci nejvice ocefiuji divéryhodnost a
objektivnost poskytovanych informaci, neptitomnost reklamnich spoti, ale i kvalitu

mluveného projevu hlasatelti a moderatora.
Otazka €. 5: Co povazujete za vyhody soukromé stanice?

Co se tyce soukromych stanic, respondenti spatfuji nejvétsi benefit ve velkém

mnozstvi hudebniho obsahu, ale také v neformalnosti projevi rozhlasovych mluv¢ich.
Otazka €. 6: Pri jaké prileZitosti nejcastéji poslouchate radio?

Tato otdzka potvrdila nasi domnénku, ze vétSina lidi radio poslouchd spise

e oy

pocet respondentl také uvedl, Ze nejCastéji poslouchaji radio béhem ranniho shonu pted
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odchodem do prace nebo skoly. Pouze maly zlomek respondenti si zapina radio opravdu

za aktivnim poslechem a nevyuzivaji ho jako pouhou ,kulisu®.
Otazka ¢. 7: Jak ¢asto poslouchate radio?

Ohledn¢ frekvence poslechu radia respondenti nejcastéji uvadéli, ze ho

poslouchaji bud’ 1x za den, nebo pak 1x tydné.
Otazka ¢. 8: Kterou stanici poslouchate nejcastéji?

V otéazce €. 8 byly respondentim nabidnuty pouze celoplo$né rozhlasové stanice.
Konkrétné bylo nabidnuto 8 nejposlouchangjiich celoplognych stanic v CR. Z celkem

102 respondentit odpovidajici na tuto otazku:

e 22,5 % z nich zvolilo Evropu 2

e 8,8 % z nich zvolilo Radio Blanik

e 8,8 % z nich zvolilo Cesky rozhlas Radiozurnal, stejny pocet pak stanici
Cesky rozhlas Vltava

e 6,9 % z nich zvolilo Frekvenci 1

e 5,9 % z nich zvolilo Radio Impuls, stejny po&et pak stanici Cesky rozhlas
Dvojka

e 4.9 9% z nich zvolilo Cesky rozhlas Plus

Zbyla procenta potom tvoii multiregionalni stanice jako napt. Spin Radio, Fajn
Radio nebo Kiss Radio. Z malé ¢asti jsou zastoupeny i celoplo$né vefejnopravni stanice
pro mlade lidi a pro déti, jako je Radio Wave ¢i Radio Junior. Tyto radia ur¢ena mladym

poslucha¢tim nejéastéji zvolili respondenti vékové skupiny 12-17 let.

Otazka ¢. 9: Poslouchate své oblibené radio spiSe na internetové platformé, nebo

klasickym zptisobem?

Vétsina respondentl stile jesté preferuje poslech radia klasickym zpiisobem.
Zaznamenat ale miZeme i trend oblibenosti rozhlasovych digitalnich platforem. Tuto
moznost vyuzivaji spiSe mladsi vékové skupiny, nejvice déti ve véku 12-17 let. Je tedy
mozné, ze digitalizace vysilaného obsahu muze pfitdhnout k radiu vice mladych

posluchaci.
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Otazka ¢. 10: Radio nejcastéji vyhledavam kviili:

Skoro polovina respondentil nejcastéji vyhledava radio za ucelem poslechu hudby
¢i ziskani informaci o aktualnim spoleGenském déni. Méné pak respondenti vyhledavaji
vzdélavaci obsah. V tomto ohledu miizeme zaznamenat i jisté mezigeneracni rozdily.
Kazda veékova skupina od radia ocekava néco jiného. Dalo by se konstatovat, ze vékova
skupina od 12—18 let vyhledava radio jen za Gi¢elem pobaveni, poslechu hudby atd., se
stoupajicim vékem zacinaji respondenti na radio klast vyssi ndroky a vyhledavaji nejen
hudbu, ale i informace, chtéji se prostiednictvim rozhlasového obsahu vzdélavat a mit

piehled o aktudlnich problémech.

Otazka ¢. 11: Pisobi na Vas pri poslechu radia nedbald mluva hlasateli a

moderatori rusivym dojmem?

Pro 74,5 % lidi neni pi1 poslechu kvalita mluveného slova stézejni. Negativnim
zpusobem vnima nedbalé vyjadiovani 25,5 % respondenttl, zaroven drtiva vét§ina z nich

preferuje radéji vefejnopravni stanice.

Otazka ¢. 12: Zaznamenali jste nékdy pri poslechu radia uZivani nespisovné
ceStiny?

Na tuto otazku odpovédélo celkem 102 respondentli. Pozitivnim zjiSténim je, ze
68, 6 % z nich je schopno vnimat vyskyt nespisovnych vyrazi, coz je ukazatel do zna¢né
miry zavisly na nejvy$sim dosazeném vzdélani respondenta. Absolventi VS, VOS ¢&i SS
nejCastéji odpovidali na tuto otazku kladné. Jazykovy cit vii¢i nespisovnému jazyku
ziskava tedy Cloveék ziejmé az vramci vzdélavaciho systému. Nespisovné vyrazy
nevnimaji ale pouze absolventi VS, VOS a SS. Také z vékové kategorie 12-17 let

odpovédelo 16 respondentii na tuto otazce kladné.
Otazka €. 13: Myslite si, Ze by se hlasatelé a moderatori v radiu méli vyjadiovat
spisovné?

Respondenti na tuto otazku odpovidali formou $kaly od 1 do 5, pficemz 1
znamenala ano, 5 potom ne. Miizeme sledovat spiSe obecny trend zaujimat k této tématice
neutrélni postoj. Cislo 3 na kale zvolilo 28,4 % respondentii, 5,9 % pak volilo stupeti I,

oproti tomu 13,7 % respondentii nepoklada spisovnost v radiu za normativni.
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Otazka ¢. 14: Myslite si, Ze mluvené projevy vyskytujici se v médiich (rozhlas,
televize, internet) mohou mit pozitivni/negativni vliv na kvalitu mluvy celé

spolecnosti?

Na tuto otazku mohli odpovidat i respondenti, ktefi uvedli, Ze radio neposlouchaji.
Cilem otazky bylo zjistit, zda vefejnost vnima moc, kterou média v dnesni spole¢nosti
maji, a zda jsou si védomi toho, Ze jazyk vyskytujici se v médiich ovlivituje celkovou
jazykovou kulturu. Na tuto otdzku nema 28,3 % respondentli vyhranény nézor, a
zaujimaji tak stifedovou pozici, 22,4 % zvolilo na Skale ¢islo 5. Projevam vyskytujici se
v médiich ptiklada velkou vahu 15,8 % respondentt, média mohou dle nich negativné ¢i

pozitivné ovlivnit jazykovou kulturu celé spole¢nosti.
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7 Zavér

Cilem bakalaiské prace bylo zhodnotit mluvené projevy vyskytujici se v prostiedi
vefejnopravni instituce CRo a zjistit, zda jsou tyto projevy v souladu s platnymi
jazykovymi normami zavaznymi pro vetejné prostiedi. V roviné obecné si prace kladla

za cil ur¢it soucasnou roli rozhlasového vysilani ve spole¢nosti.

Nejprve bylo nutné ziskat obecné jazykové znalosti. Teoreticka ¢ast prace tedy
pohlizi na jazyk v jeho obecné roviné a snazi se postihnout jeho vnitini hierarchii.
Zéklady této préce stoji na jazyku mluveném, pravé proto mu byla vénovana detailnéjsi

pozornost.

Teoreticka ¢ast prace nepostrada ani zaklady medialni teorie, dulezité pro celkové
pochopeni pozice CRo v medialni sféfe. Zavér teoretické Gasti prace byl sméfovan ke
konkrétn€jSim jazykovym otazkam z oblasti kultury mluveného projevu. Definovany
byly normy ortoepické, morfologické, lexikalni a syntakticke, které by méli profesionalni

rozhlasovi mluv¢i nasledovat.

Prakticka Cast prace byla realizovana ve dvou krocich. V prvnim z nich byla
provedena jazykova analyza projevii moderatortt CRo. Pro analyzu byly vybrany nahodné
dva rozhlasové porady, oba zalozené na Zzanru rozhovoru. Vybér stejnych zanrt byl
proveden z toho dtvodu, aby byla analyza co mozna nejvice objektivni, protoze na rizné
rozhlasové zanry jsou kladeny rozdilné jazykové normy. Prvni z pofadi nese nazev
Vizitka a jeho moderatorem je Ondiej Cihlaf, druhy vybrany pofad Trenduj moderuje Eva
Sinkovicova.

Pti detailn€jSi analyze jazykového projevu Ondfeje Cihlafe bylo Vv nékolika
ptipadech zaznamenano pfili§ vysoké mluvni tempo, které mélo za nasledek rizné
prohiesky od jazykové normy. Nejcastéjsi odchylkou, ktera mohla byt zplisobena
zminénym vysokym tempem projevu, bylo nenormativni zkracovani samohléasky [i],
pomoci ¢ehoz se ziejmé snazil moderator zkratit ¢as své promluvy a poskytnout vice
prostoru hostovi. Moderétor nevyuzival nespisovnych lexikalnich prostiedki, nutné je
také ocenit jeho rozmanitou slovni zasobu. Jeho promluva i pies drobné nedostatky
pusobila velmi kultivované. Vyzdvihnout je rozhodné nutné stylistickou stranku jeho

projevu. Casto vyuzival spojky typické pro projev psany, coz svédéi o uréitém
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komplexnim mysleni autora sdéleni, ktery je tak schopny vyjadfovat souvislosti mezi

jednotlivymi vétami.

Moderatorka Eva Sinkovi¢ova ptizpisobovala sviij mluveny projev jak véku
poslucha¢t, tak véku svého hosta. Vyuzivala k tomu lexikalnich prostfedka, které jsou
typické pro mladsi uzivatele jazyka. Nebdala se zabrousit do slangovych vyrazi, ovsem
vzdy jich volila s jazykovym citem. Charakteristické pro jeji projev bylo hojné vyuzivani
anglickych slov. V souvislosti stim byla vramci praktické ¢asti prace nastinéna i

problematika naduzivani anglické slovni zasoby na tkor rozvoje zasoby Ceské.

Souhrnné dochazime k zjisténi, ze se moderatoti odchylovali od spisovnych
norem pouze nahodile. Nemizeme tedy hovofit o $patnych fe¢ové navycich, ale pouze o
ptilezitostném odklonu od normy. Nutné je také zminit, ze odchylky zaznamenané
v analyze byly nalezeny vétSinou az po opakovaném poslechu, pro béZzného posluchace
se tedy jedna o jevy preslechnutelné. Pii kone¢ném hodnoceni je také nutné zminit

celkovou jazykovou situaci obou moderatoru.

Dotaznikové setieni si kladlo za cil zjistit, jaké oblibé se rozhlasové vysilani ve
spole¢nosti tési. Byly zaznamenany zna¢né mezigeneracni rozdily v poslechovosti radia.
Dle vysledku radio poslouchaji radio nejvice respondenti vyssich vékovych kategorii.
Preferovany jsou soukromé rozhlasové stanice. Respondenti nejcastéji uvadéli, ze
soukromé stanice poslouchaji pro velké mnozZstvi hudebniho obsahu. Veiejnopravni CRo
si ale nestoji v hodnoceni respondentii Spatné, nutno konstatovat, Ze je vétSinou
preferovan spiSe respondenty z vyssich vékovych kategorii. V ramci vysledku dotaznikt
byla zaznamenana také zna¢na obliba digitalniho rozhlasového obsahu u respondenti
nizsich vékovych kategorii, je tedy mozné, ze do budoucna obliba nejen Ceského rozhlasu

poroste a rozhlasové stanice se stanou pro déti popularnéjsimi.

Co se ty¢e vnimani rozhlasovych obsahu z hlediska jazykového, bylo zjisténo, ze
spole¢nost ke kvalité jazykového projevu zaujima spise neutralni postoj, tedy nepozaduje,

aby projevy v rozhlase byly pouze v roving spisovné.

Navzdory tomu, ze dotaznik odhalil vétsi oblibu soukromych rozhlasovych stanic,
povazuji za nutné piipsat CRo velmi dileZitou celospoleéenskou roli. Tato bakalafska
prace se snazila pfiblizit jeho nezastupitelné misto v ¢eském kulturnim prostiedi. | ptes
rtizné nazory snazici se zpochybnit nutnost existence Ceského rozhlasu je nezbytné mu

ptipsat dulezité zasluhy, at’ uz je to jeho podil na vzd€lavani Ceské spolecnosti
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v riznorodych oblastech, nebo také jeho snaha uchovavat podobu mluveného slova na

vysoke Urovni.
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9 Seznam priloh

Piiloha ¢. 1: vysledky dotazniku v grafech
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Prilohy
Piiloha ¢. 1
Grafé. 1

Poslouchate obcas radio?

=ano =ne

Zdroj: vlastni vyzkum

Grafé. 2

Vite, jaky je rozdil mezi vefejnopravni a soukromou rozhlasovou
stanici?

=ano =ne

Zdroj: vlastni vyzkum

Grafé. 3

Preferujete poslech vetejnopravni ¢i soukromé rozhlasové stanice?

= vefejnopravni = soukromé

Zdroj: vlastni vyzkum
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Grafé. 4
Co povazujete za vyhody vetejnopravni stanice?

rozmanitost zanrt [ N 14,30 %
objektivnost sdélovanych informaci [ NN 38,10 %
nepiitomnost reklamnich spotti [ NI 338,10 %
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Grafé. 5

Co povazujete za vyhody soukromych rozhlasovych stanic?

znami moderatoii HE 3,60 %
muizu si nechat zahrat pisnicku 1l 3,60 %
souté¢ze M 7,10 %
neformélnost projevu I 53,60 %
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Zdroj: vlastni vyzkum

Graf¢. 6
Pti jaké prilezitosti nejcastéji poslouchate radio?
pfiuceni Il 3%
prirelaxaci [N 11,80 %
pti volnoCasovych aktivitich [l 8,80 %
pii domacich pracich (uklizeni, vafeni...) NN 21,60 %
pii cesté autem NN 66,70 %
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0.00% 10.00% 20.00% 30.00% 40.00% 50.00% 60.00% 70.00% 80.00%

Zdroj: vlastni vyzkum
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Grafé. 7

Jak Casto radio poslouchate?
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Zdroj: vlastni vyzkum

Graf¢. 8

Kterou stanici poslouchate nejcastéji?
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Zdroj: vlastni vyzkum

Graf¢. 9

Poslouchate Vase oblibené radio spiSe na internetové platformé nebo
klasickym zptisobem?

= internet = klasicky poslech

Zdroj: vlastni vyzkum
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Graf ¢. 10
Radio nejcatéji vyhledavam kvuli:
rozhovory se zajimavymi osobnostmi B 1%
cetba na pokracovani Ml 2%
informacim o aktudlnim spolecenském déni NG 22 50 %
vzdélavacimu obsahu [ 7,80 %

zdbavnému obsahu INEEGGGEGEGEGGEGEGEN 13,70 %

poslechu hudby G 48 %
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Zdroj: vlastni vyzkum

Grafé. 11

Plsobi na Vs pfi poslechu radia nedbala mluva hlasatel a moderatora
ruSivym dojmem?

=ano =ne

Zdroj: vlastni vyzkum

Graf é. 12

Zaznamenali jste nékdy pfi poslechu radia uzivani nespisovné cestiny?

=ano =ne

Zdroj: vlastni vyzkum
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Graf ¢. 13

Myslite si, Ze by se hlasatelé a moderatofi v radiu méli vyjadfovat

spisovng?
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Zdroj: vlastni vyzkum

Grafé. 14

Myslite si, Ze mluvené projevy vyskytujici se v médiich (rozhlas,
televize, tisk) mohou mit pozitivni/negativni vliv na kvalitu mluvy celé

spolecnosti?
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Graf ¢. 15

V jakem kraji bydlite?
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Graf ¢. 16

Jakého jste pohlavi?

mZena ®muz

zdroj: vlastni vyzkum
Graf ¢. 17

Kolik Vam je let?
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Graf ¢. 18

Jaké je Vase nejvyssi dosazené vzdélani?
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